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lnauquzwlion
du Monument á la gloire des Guérilleros
espagnols morts pour la France et la liberté

Le 5 juin 1982 á Prayols (Ariege)
Sous la présidence de :

M. Alain Savary, Ministre de I'Education nationale, Compagnon de la Libération,
M. Alex Raymond, Président du Conseil régional de Midi-Pyrénées,
M. Jean Laurain, Ministre des A.C.V.G., représenté par M. Gilbert Faure, Direc-

teur de Cabinet,
Monsieur le Président du Conseil général de la Haute-Garonne,
Monsieur le Préfet de Midi-Pyrénées,
Monsieur le Général commandant la 44' Division militaire,
M. Carol Olivier, Maire de Foix,
M. André Méric, Sénateur de la Haute-Garonne.

Í

Membres d'honneur :

Le haut patronage du monument :

MM. Saint-Paul André, Président du Conseil général ; Philippe Denis, ancien Préfe'
de l'Ariége ; Biacabe Jean, Préfet de ('Ariége ; Laguerre Jean, Maire de
Prayols ; Rousse Jules, Maire de Tarascon-sur-Ariége ; Grenier Aimé. Maire
de Surba ; Prouchet Jean, Directeur du Centre pédagogique de l'Ariége.

La cérémonie est placée également sous le parrainage de tous les anciens
résistants, combattants et déportés de France, qui sont nos amis.

Dimensions de I'ouvrage : 2,50 m de hauteur pour la sculpture, 1,20 m de hauteur pour le socle,
périmétre de protection : 2,50 m2.

Création de M. Emmanuel Valiente, sculpteur, 66 - Caixas.

I.'ceuvre, d'aprés I'artiste, représente I'indemptable volonté de vaincre des guérilleros et
I'immortel ¡NO PASARAN!
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1 'INAU(iUKA 1 ION du monument

L de Prayols achéve I'une de
é ti f dnos pr occupa ons on a-

mentales : matérialiser dans la
pierre et rappeler aux générations
futures ce que fut la participation
des républicains espagnols réfu-
giés en France au combat pour
la Liberté.

Lorsqu'en juin 1979 le Congrés
de l'Amicale décida d'entrepren-
dre so construction, cela parais-
sait une idée utopique, presque
irréalisable á cause de Veffort
financier que cela imposait et du
travail supplémentaire qui retom-
bait sur les responsables de notre
organisation.

N'allons pas plus loin sans re-
mercier nos camarades francais
et les collectivités locales, dépar-
tementales ou régionales qui ont
participé généreusement á la
souscription.

De nombreux monuments ou
stéles révélent la présence des
noms á consonnance espagnole
á cóté de ceux d'autres martyrs
de la Résistance francaise, preuve
irréfutable de notre participation,
que personne, aujourd'hui, n'ose
contester.

Eparpillés un peu partout, cela
donne I'impression tantót de
I'omniprésence ou tantót de la
faiblesse d'un apport souvent
insuffisamment estimé.

Le monument que nous allons

inaugurer le 5 juin 1982, á Prayols,
représente la condensation, la
glorification de cet apport global
des guérilleros espagnols á la
lutte pour la libération de la
France et pour la Liberté.

Avec cet ouvrage nous évite-
rons pour I'avenir I'oubli réservé
á ceux qui n'ont pos su laisser
de traces, et qui ainsi sont dé-
pouillés du souvenir des combats
si áprement gagnés ; ce souvenir,
patrimoine de nos héros doit
témoigner du caractére ibére de
cette lutte pour la liberté, quel
que soit le coin de la planéte oú
il se trouve.

II rappellera la somme de souf-
frances de nos morts, de ces
hommes qui, hors de leur patrie,
n'hésitérent pos un instant á se
ranger du cóté de la Liberté re-
présentée par la Résistance fran-
caise face á I'agresseur, le méme
que nous avions combattu en
Espagne.

Pouvait-on oublier éternelle-
ment nos fréres de combat?

Leur participation á la Résis-
tance en France n'est-elle pos
I'une des pages les plus glorieu-
ses de I'émigration républicaine,
page qui doit dédommager le peu-
ple espagnol de la complicité de
son gouvernement avec les puis-
sances fascistes pendant la
guerre ?

Comprend-on pourquoi nos ca-
marades résidant en Espagne
tiennent tellement á posséder la
corte de combattant volontaire
de la Résistance?

II y a eu unanimité dans toutes
les sphéres de la Résistance et
dans l'Armée francaise pour re-
connaitre les vertus de nos com-
patriotes : vaillance, esprit de
sacrifice, combativité, fraternité
avec leurs fréres de combat.

Par ces qualités le guérillero
gagna I'estime des uns et des
autres ainsi que des populations
qu'il sut protéger et libérer de
I'oppression nazie.

Cette effigie du guérillero bar-
rant le passage á la tyrannie,
symbolise la soif de liberté á la-
quelle nous n'avons cessé d'as-
pirer depuis que nous I'avons
perdue dans notre pays et que
nous croyions alors pouvoir re-
trouver en méme temps que tous
les nutres pays d'Europe, aprés
la défaite du fascisme...

Nous offrons cet ensemble á
tous les hommes et á toutes les
femmes d'Espagne et de France
qui ont donné leur vie pour la
meme cause.

II témoigne de la volonté des
combattants survivants de ren-
forcer la fraternité de nos deux
peuples.

Ce monument restera sous la
protection de la population de
Prayols, témoin oculaire des ba-
tailles passées, qui est invitée
trés cordialement á I'inaugura-
tion.

LE COMITÉ NATIONAL.

...accomplie!
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Bataille de Prayols (20 aoüt 1944)
Le 18 aoút 1944 commencuit en Ariége

la phase finale qui devait libérer notre
département et la France de I'occupant
nazi qui depuis de longs mois tenait sous
son joug I'ensemble de nos populations.

Que de souffrances physiques et mo-
rales, que de tortures, que de privations
se sont imprimées au fer rouge dans
I'esprit de ceux qui ont vécu cette pé-
riode.

Mais, pour que ces horreurs ne puis-
sent se reproduire, nous ne devons pos
hésiter á ressusciter ces souvenirs, pour
que notre jeunesse s'en imprégne et
qu'elle sache que cette guerre a pris

place parmi les plus atroces tueries de
I'histoire.

Les générations venues au monde
aprés ces temps orageux doivent con-
noitre ce qui exista á cette époque pour
pouvoir jouir paisiblement des biens pré-
sents et faire tout en sorte dans leur
combat pour améliorer la justice sociale,
les libertés et les institutions démocra-
tiques.

t.'histoire n'a pos le droit de se mon-
tre oublieuse et ces considérations
m'ont déterminé á exposer la situation
d'une petite partie de cette histoire.

LA BATAILLE DE PRAYOLS,
20 AOUT 1944

Le 18 aoút 1944 les troupes nazies
d'occupation évacuent les villes de Pa-
miers, Varilhes et Lavelanet sous la me-
nace des partisans, les F.F.I. occupent
immédiatement ces localités.

Le 19 aoút, le commandement espagnol
en collaboration avec les F.F.I. préparent
I'attaque du chef-lieu du déportement,
Foix, siége de la commandatur alle-
mande.

La bataille commencait á 17 heures,
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menée vigoureusement, et á 21 heures,
les Allemands se rendent. Le deuxiéme
bataillon étant venu appuyer, á 19 heures,
les troupes de libération.

Bilan de cette bataille, de nembreux
prisonniers : deux officiers supérieurs,
vingt-cinq officiers et 120 hommes de
troupe. Un important matériel de combat
est p; is á I'ennemi. La prise de Foix a
été grandement facilitée par I'aide cou-
rageuse de la population civile.

Dons la nuit du 19 au 20 aoút, par les
lignes téléphoniques de la S.N.C.F. et de
gore en gare, était signalée I'évacuation
des troupes allemandes de la Haute-
Ariége. Le convoi ennemi, fort de 23 véhi-
cules de toute sorte, devait partir á mi-
nuit d'Ax-les-Thermes, mais, gráce au
sobotage des véhicules par les chauf-
feurs (requis civils), le départ du convoi
était différé jusqu'au motín du 20 aoút.

Les troupes de libération F.F.I. et le
commandement des guérilleros espagnols
cantonnés á Foix sont avisés de la des-
cente d'Ax-les-Thermes des troupes alle-
mandes.

La décision d'arréter I'ennemi avant le
village de Prayols est prise par les res-
ponsables. Un guet-apens est tendu au
sud du village. Aprés quatre heures d'une
rudo bataille, la victoire est acquise á

La inauguración del monumento de
Proyols dará fin a una de nuestras pre-
ocupaciones fundamentales: materializar
en piedra y cemento recordando a las
generaciones futuras lo que significó la

participación de los republicanos espa-
ñoles refugiados en Francia en el com-
bate por la Libertad.

Cuando en junio de 1979 el Congreso
de la Amicale decidió emprender la sus-
cripción, ello parecia una idea irreali-
zable, casi utópica, a causa del esfuerzo
financiero que representaba y del tra-
bajo suplementario que recaía sobre los
responsables de la Organización.

No continuemos más adelante sin an-
tes agradecer a nuestros camaradas fran-
ceses y a los corporaciones municipales
y provinciales que tan generosamente
han contribuido a la suscripción.

Numerosos monumentos o estelas re-
velan la presencia de nombres de ra z
española junto con otros mártires de la
Resistencia francesa, prueba irrefutable
de nuestra participación que nadie, hoy,
pone en duda.

Esparcidos por todas partes, tan pronto
de la impresión de omnipresencia como
de debilidad, o bien como una aporta-
ción a veces insuficientemente valorada.

El monumento que inauguramos el 5

de junio 1982 en Prayols (departamento

nos vaillants libérateurs oú les gué-
rilleros espagnols ont contribué pour une
part importante á cette victoire et évité
par leur courage et leur sacrifice que
Prayols n'ait á déplorer le saccage, I'in-
ce:ndie et la souffrance des biens et des
persannes.

Le bilan de cette opération : 23 Alle-
mands tués et de nombreux blessés, des
prisonniers.

Du cóté des troupes de libération quel-
ques blessés et un mort.

Souvenir et reconnaissance á tous
ceux qui ont contribué d'une maniére
quelconque mais surtout á ceux qui ont
fait le sacrifice de leur vie pour la libé-
ration de notre paye et I'écrasement du
nazisme.

Les enfants de I'école de Prayois ont
fait en 1966, sous la conduite de leur
institutrice M""' Prouchet, une enquéte
auprés de la population sur le déroule-
ment de cette journée historique. lls ont
retraté dans un petit opuscule écrit á la
main les diverses réactions de la popu-
lation avant et aprés la bataille, I'état
d'esprit des habitants, la joie á leur dé-
livrance.

Co petit livre a été distribué dans les
familles et restera á jamais la preuve
inoubliable de cette bataille de Prayols
pour les générations qui nous suivent.

del Ariége, Francia) representa la con-
densación, la glorificación del sacrificio
global de los guerrilleros españoles en
el combate por lo liberación de Francia
y por la causa de la Libertad.

Con esta obra evitaremos para el por-
venir el olvido reservado a los que no
han sabido dejar trazas de su pasado,
y que de esto forma son despojados del
recuerdo de sus combates tan duramente
ganados; este recuerdo, patrimonio de
nuestros héroes, debe testimoniar al
mismo tiempo del carácter ibero en su
lucha por la Libertad, cualquiera que sea
el rincón del planeta en que se encuen-
tra.

Representará la suma de sufrimientos
de nuestros muertos; de esos hombres
que lejos de su patria, no dudaron un
instante en alistarse del lado de la Liber-
tad representada por la Resistencia fran-
cesa frente a su agresor: el mismo que
habíamos combatido en España.

¿Podíamos olvidar eternamente e nues-
tros hermanos de combate?

Su participación en la Resistencia fran-
cesa ¿no es una de las páginas más glo-
riosas de la emigración republicana? Pá-
gina que debe desagraviar al pueblo
español de la complicidad de su gobierno
con las potencias fascistas durante la

guerra.

¿Compréndese el por qué nuestros ca-
maradas residentes en España desean
poseer la carta de combatiente voluntario
de la Resistencia?

Hubo unanimidad en tcdos los esca-
lones de lo Resistencia y del Ejército
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En 1974, I'Association des guérilleros
espagnols étoit enfin reconnue conime
Association étrangére légale (lo¡ du 1'"
juillet 1901).

Dans les années qui suivirent une de-
mando était faite á la commune de
Prayols, par le président de I'Association,
pour ériger sur son territoire une stéle
qui commémorerait la lutte et la mort
pour la France et la défense des libertés
des guérilleros espagnols.

Aprés bien des difficultés administra-
tives, le monument est en voie d'achéve-
ment et le jour de I'inauguration a été
fixé au 5 juin.

Que les guérilleros espagnols, vaillants
défenseurs, étrangers á notre sol, mais
combien nos fréres de coeur dans le com-
bat libérateur, soient assurés de la re-
ccnnaissance de notre village et de notre
peuple.

Par ma voix, I'ensemble de la popu-
lation vous remercie d'avoir donné nais-
sanee sur notre terre communale á la
stélo qui sero á tout jamais et avant tout
un des symboles de la fraternité des
peuples dans la lutte pour la défense
des libertés.

Prayols, le 12 mars 1982.

Jean LAGUERRE,
Maire de Prayols,

francés para reconocer las virtudes de
nuestros compatriotas: valentía, espíritu
de sacrificio, combatividad, fraternidad
con sus hermanos de lucha.

Gracias a estas cualidades, el guerrille-
ro ganó la estima de unos y de otros así
como de las poblaciones civiles que supo
proteger y liberar del agresor fascista.

Esta efigie del guerrillero cerrando el
paso a la tiranía, simboliza la sed de
libertad a la cual no hemos cesado de
espirar desde que la perdimos en nuestro
país y que creímos recuperarla al mismo
tiempo que todos los otros pueblos de
Europa después de la derrota de las fuer-
zas opresoras...

Ofrecemos este monumento a todas
las mujeres y los hombres de Francia y
España que dieron su vida por la misma
causa.

Testimonia la voluntad de los comba-
tientes supervivientes de reforzar la fra-
ternidad de nuestros pueblos y de evitar
para siempre que se reproduzcan nuevas
luchas fratricidas entre los hombres.

Y quedará bajo la protección de la
población de Prayols, testigo ocular de
les batallas de los guerrilleros españoles,
y que es invitada cordialmente a la cere-
monia.
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Déou(eMetit Qes eééMOhíes Qi S f piíti 1 j82
9 h 30. - Réception des autorités et invités d'hon-

neur par le Bureau de l'Amicale á la mairie de
Prayols.

10 heures. - Dépót de gerbes.
10 h 30. - Intervention des orateurs.
12 heures. - Dépót des gerbes aux monuments de

la Résistance et des Anciens combattants.
13 heures. - Repas fraternel au Gymnase des

écoles de Lauquiére, á Foix, au cours duque)
d'autres personnalités prendront la parole.

Nous avons sollicité de Monsieur le Général com-
mandc;nt la 44' Division militaire :

- La participation de la Musique ;
- Une section du Régiment parachutiste de Pa-

miers pour rendre les honneurs.

t24?LGGGtib 1 ltitif 4tiQi' L ly ,GiL+ E £ iL
Las Secciones departamentales

son las responsables de la forma
en que deben preparar el viaje
a Prayols.

Primero contactando a nuestros
afiliados e invitándoles a esta
ceremonia, a la que participarán
con familiares y amigos,

tementaux feront la demande des
cartes-invitations au Comité na-
tional, lequel s'empressera de
leur envoyer le nombre corres-
pondant á la somme virée ou au
chéque á notre C.C.P. Prayols.
n- 3613-43 F.

servée en priorité á ceux qui pos-
sédent la carte-invitation.

Les retardataires pourront s'en
procurer auprés d'un bureau qui
sera établi á la porte du Gymnase
des Ecoles de Lauquiére, rue
Lauquiére, á condition qu'il y ait
des places libres.

MODO DE LOCOMOCION

Una vez conocido el número de
participantes se planteará el mo-
do de locomoción.

Es indiscutible que el uso de
autocares es el más recomenda-
ble si el número de asistentes lo
permite. Por comodida y econo-
mia, por el fraternal ambiente que
se crea en grupo.

Los autocares que se organi-
cen en los departamentos se diri-
girán directamente a Prayols.

Los camaradas o personas
aisladas que realicen el viaje en
tren deberán previamente infor-
marse de horarios y combina-
ciones para llegar a Foix.

PAS D'ACCES AUX VOITURES
PARTICULIERES A PRAYOLS

Aucune voiture individuelle
n'aura accés á Prayols (sauf, bien
entendu, les officielles).

Toutes les personnes qui arri-
vent en train et voiture se con-
centreront á Foix (allée Villote),
á partir de 8 h 30. Un service
spécial de cars les emméneront
au monument. Le méme service
servira pour le retour.

PRIX DU REPAS ET LIEU

Le repas aura lieu au Gymnase
des écoles de Lauquiére, rue Lau-
quiére, á Foix. Le prix : 100 F
par couvert. Les Comités dépar-

FACILITER LES DEMARCHES
DE NOS CAMARADES FRANCAIS

II est du devoir des Comités
départementaux de contacter
personnellement nos camarades
franpais qui ont manifesté leur
désir de participer á I'inaugura-
tion, en leur remettant ce Bulle-
tin d'information.

La méme démarche auprés des
Associations de résistants, des
combattants et des déportés et
internés qui, ayant participé á la
souscription, ont prouvé leur soli-
darité envers les guérilleros espa-
gnols. lis sont priés d'emmener
leurs drapeaux.

POUR CEUX QUI SOUHAITENT
COUCHER A TOULOUSE

Les personnes désirant séjour-
ner á Toulouse la nuit du 4 juin
rempliront la

" Demande de ré-
servation nous précisant si
elles possédent des moyens pro
pres pour continuer le voyage á
Foix, ou si, par contre, nous de-
vons leur fournir un mode de
transport jusqu'á destination.

Les personnes désirant coucher
á Foix devront également nous le
faire savoir.

ENTREE AU RESTAURANT
ATTENTION
AUX RETARDATAIRES!

L'entrée au restaurant est ré-

Jambon du pays

Bloc de foie gras maison

Filet de turbot farci á la royale

Gigot d'agneau forestier

Garniture provencale
(pommes frites et champignons)

Suicide - Fromage des Pyrénées
1*

Omelette norvégienne
Pátisseries

V I N S :

Blanc - Rouge - Rasé de Fronton

Café

Traiteur : Jean Bénac, 31310
Montesquieu-Volvestre.

Lieu du banquet : Salle du
gymnase des écoles de Lau-
quiére, rue Lauquiére, á Foix.

Participation aux frais : 100 F
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Les citations inscrites (ou gravées) sur le monument
Sur la plaque de marbre :

Au centre, est inscrite la raison d'étre du monu-
ment :

AUX GUÉRILLEROS ESPAGNOLS MORTS
POUR LA FRANCE ET LA LIBERTÉ "

A gauche, les paroles prononcées par le Général
de Gaulle, á Toulouse, en septembre 1944, au che-
vet du guérillero espagnol Garcia Calero, griéve-
ment blessé dans les combats de la libération de
I'Ariége :

" Je salue en toi tes vaillants compatriotes pour
votre courage par le sang versé pour la liberté et
pour la France. Par tes souffrances, tu es un héroe
espagnol et franCais. "

A droite, les immortelles paroles de Cervantes
POR LA LIBERTAD ASI COMO POR LA HONRA

SE PUEDE Y SE DEBE AVENTURAR LA VIDA. "
Avec le sacrifice de leurs vies dans le camp de

la Liberté, les exilés de 1939 sauvérent I'honneur
de l'Espagne.

Le long du nmur en pierre qui entoure le monu-

Vosotros
no Caísteis

;MUERTOS al sol, al frío, a la lluvia, a la helado,
junto a los grandes hoyos que abre la artillería,
o bien sobre la yerba que de puro delgada
y al son de vuestra sangre se vuelve melodía!
Siembra de cuerpos jóvenes, tan necesariamente
descuajados del triste terrón que los pariera,
otra vez y tan pronto y tan naturalmente,
semilla de los surcos que la guerra os abriera.
Se oye vuestro nacer, vuestra lenta fatiga,
vuestro empujar de nuevo bajo la tapa dura
de la tierra que al daros la forma de una espiga
siente en la flor del trigo su juventud futura.
¿Quién dijo que estáis muertos? Se escucha entre

[el silbido
que abre el vertiginoso sendero de las balas,
un rumor, que ya es canto, gloria recién nacido,
lejos de las piquetas y funerales palas.
A los vivos, hermanos, nunca se les olvida.
Cantad ya con nosotros, con nuestras multitudes,
de cara al viento libre, a la mar, a la vida.
No sois la muerte, sois las nuevas juventudes.

R. ALBERTI.

" Tandis que Franco envoyait la " Division Bleue "
combattre les forces alliées sur le front russe, les
GUÉRILLEROS ESPAGNOLS luttaient pour la libé-
ration de la France... "

ment un panneau en marbre rappellera au passant
espagnol le sacrifice de ses compatriotes.

Egalement deux bandeaux en marbre avec des
textes d'André Malraux, de Ignace Silone, du Nou-
veau Testament, et un appel á l'amitié des peuples
espagnol et frangais, dont voici le contenu :

" Caminante: Di a nuestro pueblo que los espa-
noles supieron combatir por la libertad y morir por
ella. "

" Peu importe nos noms, que nul ne saura jamais.
Ici, nous nous appelions la France. Et quand nous
étions en Espagne nous nous appelions I'Ebre, du
nom de notre derniére bataille. " - André Malraux.

" La liberté n'est pas une chose dont on vous
fait cadeau. La liberté il faut la prendre. " - I. Silone.

" Nous n'avons pas été des serviteurs inutiles,
Nous n'avons fait que ce que nous devions faire.
- Nouveau Testament.

Que le sang versé en commun par les maqui-
sards et les guérilleros cimente l'amitié indissoluble
des peuples espagnol et franaais. "

Al hombre y la libertad
Es lo que yo simbolizo
Por la gesta que se hizo
Por salvar la humanidad;
Bravura y temeridad,
Emblemas del guerrillero
Quien como heroico guerrero
En la lucha desafía
La sangrienta tirana
Que arrasaba al mundo entero.

R. ARDILA,

gjpDí$hAse 4't<>§ eA .,A?AQ¢
11 M. A. HERNANDO, Villeparisis.

Mon Cher Président,
Jo viens vous remercier bien vivement pour le souvenir que

vous m'avez remis et vous prie de présenter également mes
vifs remerciements á I'auteur de cette marqueterie trés bien
réalisée et aux camarades qui me I'ont offerte.

Ce tableau permet de ne pas oublier le dévouement de tous
les guérilleros qui ont combattu pour la défense de la France
et en premier lieu de la Liberté.

II est bon de penser que les Résistants avaient á leurs cótés
les guérilleros qui les ont aidés á bouter I'ennemi hors de
notre pays.

C'est une période de notre Histoire ó ne jamais oublier.
Recevez mon cher président I'expression de mes meilleurs

sentiments.
M. CH., Paris.
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La Amicale debe sentirse orgullosa al
ccmprobar que su objetivo principal se
ha alcanzado. Pocos eran los que crean
tuviéramos un éxito tan contundente. Y

los que no tenian fe en la empresa, se
limitaban a contribuir con un donativo
para cubrir el expediente y dejar el tra-
bajo de prospección -a veces muy in-

grato- a una pléyade de magnificos
compañeros en todos los depa tamentos
de Francia y en algunos lugares de

España.

Si la suscripción ha sido un éxito es
porque representaba un estado de ánimo,
un sentimiento de reconocimiento a lo

aue los guerrilleros habían contribuido
con el sacrificio de sus vidas en prove-
cho de la libertad y de la democracia.

Serenamente nos place reconocer la
simpatia que nuestra idea ha encont ado
en los medios franceses y la participa-
ción de colectividades locales, o depar-
tamentales a la suscripción sobre todo
en la región del Sur y Midi-Pyrénées.

En el próximo número del Boletín dare-
rros el balance de la operación con gas-
tos e ingresos. una vez que la Comisión
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Fernandez Arcadio .. ..
A.N A.C.R. de l'Ariége
Estéve Francois et Cé-

cile .. .. .. .. .. ..

Total .. .. ..

de control verifique las cuentas y dicta-
mine.

Igualmente un estudio de la recauda-
ción por departamentos.

No es necesario repetirnos una vez
más al decir que el monumento es la
cbro de todos: de los donantes modes-
tos como de los más pudientes.

Es cierto y no tenemos por qué ocul-
tarlo, que la labor principal ha recodo
sobre los miembros de los Comités de-
partamentales, los que, más sensibiliza-
dos al homenaje a nuestros héroes, se
ion entregado de todo corazón a la con-
:retización del proyecto. Son ellos los
que han contactado a nuestros amigos
franceses, a las asociaciones de resis-
tentes, combatientes o deportados y a

ar colectividades.
Lamentamos los rarísimas excepciones

de individuos o departamentos que no
non participado a esta obra generosa o
que lo han hecho, como decimos más
arriba, para cubrir el expediente.

Un cierto malestar se ha creado en

ALLIER
Miro Antonio .. .. .. .. 500
Auberger Marguerite .. 200

400
Saez Teodore .. .. .. 100

200
Total .. .. .. 800

200
AUDE

800 Ruiz José .. 10)

Torres Francois
Ortega Felipe

Total ..

algunos amigos como consecuencia de
no haber mencionado en el último Bole-
tín nada más que a uno de los camara-
das que han participado de formo inten-
siva en la recaudación, creyéndose con
méritos suficientes para que la Amicale
no los relegue en el olvido. Nada más
;unto.

Declamas en nuestro número anterior
que oportunamente haríamos un análisis
del esfuerzo realizado por los más mere-
ocdores a la gratitud de lo Amicale.

En efecto, el próximo Bolet n presen-
tará el Cuadro de Honor, por orden alfa-
bético, de todos aquellos afiliados que
hayan recaudado una suma igual o supe-
rior a 3 000 francos, sin que ello signi-
fique que los que hayan contribuido con
menos no sean merecedores de nuestra
gratitud.

Lcs Comités departamentales se encar-
arán de enviarnos la listo de compañe-

ros que a su juicio deben figurar en el
Cuadro de Honor de los mejores artífices
del Monumento de Prayols.

50

50

GARD - LOZERE

Mairie de Nimes
Suarez Angel .. .. .. ..
Fernandez Irenco ..

200

500
200
170

C. Dpt. C.G.T. du Gard 100

Martinez Joseph 100

Michel Paul .. .. .. .. 50

Tudela Pedro .. .. .. 50

Gonzalez Joseph .. .. 50

Régnes Philippe .. .. .. 50

Jonis André .. .. .. .. 50

Vielzeul Aimé .. .. .. 50
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Insci'pt®on
paur Ie cepas

NOM : .. ..

Prénoms : ..

Résidant á :

V él. : .. Code postal : .

Nombre de places .. .. .. .. .. .. .. .. ..

PRIX DU COUVERT : 100 F

Ci-joint chéque bancaire ou postal adressé au CC.P.
Proyols n" 3613-43 F Toulouse.

Por retour du courrier seront expédiées les cortes-
invitation donnant droit au repas.

Inscription á adresser au siége : 22, rue Drouet, 31503
Toulouse.

Demande de réservation
de chambre á I'hótel

NOM : .. ..

Prénoms : .

Résidant á

Tél.: .. .. .. Code postal : .. .

Demande une chambre á 1 lit
., " 2 lits11

chambres
á Toulouse

PRIX MOYEN : 58 F

Ci-joint chéque bancaire ou postal adressé au C.C.P.
Prayols n" 3613-43 F Toulouse.

Inscription á adresser au siége : 22, rue Drouel, 31500
Toulouse.
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García Oscar ...

Sánchez José
González Michel
González Rosita ..
Arnal Lucien .. ..
Ratier Achile
Delenne Roger ..
Ferret Abel .. ..
1 bon ó 30 F
6 bons é 20 F
4 bons ó 10 F

50 Pitard José .. ..
50 Borro Carmen
50 Pépi .. .. .. ..
50 Miguel Domingo
50 Boira Nuñez .. ..
50 Echeverrie F.
50 2 bons á 30 F ..

50 3 bons á 25 F ..

30 5 bons á 20 F
120

40

Total.. .. .. 1 960

HAUTE-GARONNE

Mairie de Launaguet 1 000
Bedréde Jean .. .. .. 200
Gómez Palmiro .. .. .. 200

150 Braulio Aznar
100 Sevillano C. .. ..
100 MPérissé Jean
50 1 bon á 30 F
50 2 bons á 20 F ..
40 1 bon é 10 F
60

75
100

Total .. .. .. 2125

PYRENEES-ORIENTALES

Ass. D.I.R.P. - C. Verme 200
Abizando Alfonso .. .. 150
Pistre Charles .. .. .. 100
Delmas Guana .. .. .. 100
Bardou Christian .. .. 100

Cartes de combattant et C.V.R.
PAHISSA Salvador, Passage-d'Agen ;
LOPEZ Joaquin, Carcassonne;
ANDRADA Luis, Marseille ;
FERNANDEZ Manuel, Nogaro (Gers) ;
RAMOS Francisco (Gard) ;
LOPEZ Saturnino, Luchan (Haute-Goronne).
CAMPRUBI SALVANY Francisco, Valencia;

CROIX DE COMBATTANT
VOLONTAIRE 1939-1945

MARTINEZ Henri, Perpignan ;
HERRAEZ Emilio, Paris;
MARTINEZ Amador, Paris.

Société Générale d'Impression - Toulouse

Total . .

HAUTE-SAVOIE
Mari José .. .. .. .

Bastide Maties .. .. .

Segura Angel .. .. .

Carbonell Dionisio
Caraballo Gregorio
1 bon ó 25 F .. .. .

2 bons á 20 F .. .. .

50
50
50
30
40
10

880

200
100

50
50
40
25
40

Total .. .. .. 505

VARIOS
De Madrid (España)
Torrubia Horace .. ..
Monthuir Winter Anita
Monthuir Winter Anita
Martinet Dominique
Ochoa Philippe .. ..
Soez Juan .. .. ..

1 285
300

200
100

50

50

50

Total .. .. .. 2035

TOTAUX

Bulletin n" 19 .. .. .. 9 305
Suma anterior .. .. 284 469

Total .. .. .. 293 774

SUBVENTION DU CONSEIL GENERAL
DE LA HAUTE-GARONNE

Le Conseil général de la Haute-Garonne a décidé d'allouer
une subvention de 4 000 F au titre de I'exercice 1982 é l'Amicale
des anciens guérilleros.

Nous exprimons au Conseil général, á son président, M. Léon
Eeckhoutte, et au rapporteur du budget, M. André Méric, nos
plus vifs remerciements.

La suite du texte :

" HISTOIRE DE LA RESISTANCE
ESPAGNOLE EN HAUTE-SAVOIE

a été reportée á notre prochaine parution.

Directeur : R. Ardila N° d'inscription á la C.P.P. P.: 1633 D 73

A DECOUPER r' ............................................................................................................................................................................................................................................
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EN PRESENCE DE NOMBREUSES PERSONNALITES CIVILES ET MILITAIRES

ET DES ANCIENS COMBATTANTS ET RESIS TANTS FRANCAIS FRATERNELLEMENT UNIS

Le monument de PRAYOLS
HOMMAGE AUX GUERILLEROS ESPAGNOLS MORTS AU COMBAT

ET A LA RESISTANCE TOUTE ENTIERE

a óté inauguró le 5 juin



Le discours de M. Louis BERMEJO
PRESIDENT DE L'AMICALE

- Monsieur le Ministre de I'Education nationale, Compagnon
de la Libération ;

- Monsieur le Représentant du ministre des Anciens combat-
tants ;

Monsieur le Président du Conseil régional ;

- Monsieur le Président du Conseil départemental de
l'Ariége ;

- Monsieur le Préfet
- Mcnsieur le Maire de Prayols ;- Messietirs les Maires du Département ;
- Messieurs les Présidents des Associations des Anciens

combattants ;
- Mesdames, Messieurs
Aujourd'hui, c'est un grand jour potir les anciens guérilleros

espagncls, qui ont la satisfaction de le partager en compagnie
des autorités el de nos camarades anciens résistants, dép3rtés
el combattants francais.

Les compagnons ici présents, représentent les rescapés
d'uno génération qui s'éteint, aprés avoir combattu sur les
fronts de guerre de tous les points cardinaux pour I'éte; nel
combat de la liberté ; en Espagne el en France. C'est le destin
que nous a réservé I'Histoire -el nous l'avons accompli avec
sacrifice et dignité.

D'abord, soldats dans l'armée républicaine espagnole, com-
battant les armées franquistes et leurs mercenaires allemands,
italiens, marocains, el ¡'en passe...

Battus militairement par I'abandon des démocraties occiden-
tales, nous avons trouvé asile dans les camps de concentiation
du Midi de la France, el presque sans transition, nous repre-
nions les armes pour combattre le méme ennemi totalitaire en
Norvége dans les rangs de la 13" Demi-brigade de la Légion
étrangére franGaise.

A l'appel du Général De Gaulle, les républicains espagnols
répondent présent, s'engageant individuellement dans les ciive,s
mouvements de la Résistance; d'autres, rejoignant les unités
des Forces Francaises Libres

; mais la plupart s'intégrant dans
('Agrupación de Guerrilleros Españoles. Nous avons combattu
tcujours aux cótés du maquis francais le plus proche, el pris
part aux batailles qui ont conduit le peuple francais á la victoire.

Dans les cimetiéres nationaux, monuments á la gloire de
la Résistance, stéles ou plaques en souvenir des marty,s, les
noms des Espagnols témoignent de la part qu'ils ont pis au
sacrifice commun.

Ici, ce monument représente la glorification de l'appcrt total
des guérilleros espagnols á la lutte pour la libération de la
France el pour la Liberté.

La Résistance fut I'apanage d'une minorité d'hommes et defemmec lucides el courageux, conscients de ce que signifiait
la perte de la démocratie, la perte des droits de I'homme, laperte de la patrie. Les républicains espagnols qui franchirent
la frontiére en 1939 étaient de ces hommes-lá.

Les Espagnols sürent dire NON á Franco avec le légendaire
NO PASARAN. lls réaffirmérent leur opposition disant NON d
la barbarie nazie en France jusqu'á la capitulation de 1'en-
vahisseur, se battant avec toute la puissance qu'insufilent lescauses justes el humaines.

Avec cet ouvrage, nous éviterons pour ('avenir l'oubli réservé
á ceux qui n'ont pas su laisser de traces, el qui ainsi sontdépouillés di¡ souvenir des combats si óprement gagnés

; ce
souvenir, patrimoine de nos héros, doit témoigner du caractére
ibére de cette lutte pour la liberté, que¡ que soit le coin de laplanéte oú lis se trouvent.

11 rappellera la somme de souffrances de nos morts, de ces
hommes, qui, hors de leur patrie, n'hésitérent pos un instantá se ranger du cóté de la liberté, représentée par la Résis-lance francaiee luce á I'agresseur, le méme que nous avions
combattu en Espagne.

Pouvait-ont oublier éternellement nos fréres de combat ?
Leur participation á la Résistance en France n'est-elle pas

('une des pages les plus glorieuses de I'émigration républicaine,
pago qui doit dédommager le peuple espagnol de la complicitéde son gouvernement avec les puissances fascists pendant la
guerre ?

Comprend-on pourquoi nos camarades résidant en Espagne

tiennent tellement á posséder la corte de combattant volontaire
de la Résistance ?

II y a eu unanimité dans toutes les sphéres de la Résistance
el dans l'Armée franr aise pour reconnaitre les vertus de nos
compatriotes : vaillance, esprit de sacrifice, combativité, fra-
ternité avec leurs fréres de combat.

Par ces qualités le guérillero gagna ('estime des uns el desnutres ainsi que des populations qu'il sut protéger el libérer
de I'oppression nazie.

Cette effigie du guérillero barrant le passage á la tyrannie,
symboliso la sois' de liberté ñ laquelle nous n'avons cessé d'as-
pirer depuis que nous l'avons perdue dans notre pays el que
nous croyions alors pouvoir retrouver en méme temps que tous
les autres pays d'Europe aprés la défaite du fascisme.

Nous offrons cet ensemble ó taus les hommes el á toutes
les femmes d'Espagne el de France qui ont donné leur vie pour
la méme cause.

II témoigne de la volonté des combattants suivivants de ren-
torcer la fraternicé de nos deux peuples.

Actuellement, la plupart d'entre nous, sommes intégrés dans
la communauté francaiee par vote de naturalisation et nos
enfants el petits-enfants, ayant créé un foyer, sont des Fran-
gais á part entiére.

Cela dit, ríen ne nous empéche de nous sentir fiers de notre
peuple d'origine et de chanter les vertus d'une roce qui a sudonner au monde une Iegon de courage pendant trois ans de
lacte contre le fascisme international.

A présent, l'Amicale des anciens guérilleros F.F.I. occupe la
place qui lui revient dans le contexte di¡ mouvement des An-
ciens combattants.

Nos rapports avec le ministre de Tutelle sont trés cordiaux
et nous sommes traités sur le méme plan que les autres orga-
nisations, ce qui nous satisfait.

Aujourd'hui, en rendant hommage á nos morts, nous asso-
cicns leurs compagnes, veuves, méres, toutes nos femmes, qui
ont connu l'angoisse des nuits d'attente, lorsque les hommespartaient en mission; á toute heure du jour ou de la nuit elle;
entendaient frapper doucement á la porte des camarades ve-
nani: chercher asile avant de rejoindre le maquis el avec les-
quels il fallait - el avec quelle fraternité ! - partager le peu
de pain de leurs enfants. Les guérilleros sont également fiers
de nos agents féminins de liaison qui ont rendir d'inestimables
services á la Résistance.

Done les temps troubles el menacants que le monde t;averse,
nous réaffirmons I'espoir que la paix soit préservée ainsi que
la liberté des peuples. Que le sang généreusement versé par
nos héros n'ait pas été inutile.

Que toas les anciens résistants el combattants se d.essent
unir contre le péril que représentent les activités néo-nazies elracistes en France el ailleurs.

Nous regrettons vivement que ce monument, dédié á nos
morts, n'ait pas les dimensions que nous el nos camarades
avions propasé, mais nous n'en sommes pas responsables...

Car, en réduisant la hauteur qui avait été proposée par
l'Amicale, les autorités compétentes, soit : I'Equipement el le
Bótiment de France, lui ont enlevé une grande partie de sa
signification el de sa beauté.

Jo demande l'autorisation de m'adresser dons la langue de
Cervantes á nos camarades venant d'Espagne, anciens gué-
rilleros espagnols, qui ont vécu la guerre 39-45 el qui n'ont
pas eu le temps d'assimiler la langue de Moliére.

Camaradas antiguos guerrilleros,
Señoras, Señores, compatriotas todos:
Vuestra importante presencia en este acto nos colma de

satisfacción y compensa el penoso trabajo para realizailo.
Vosotros seréis testigos a vuestro regreso de la solicitud de

que somos objeto por parte de las autoridades y del conjuntode los movimientos de antiguos combatientes franceses.
Conocemos bien vuestro corage, vuestra tragedia después

que pasásteis la frontera en octubre-noviembre 1944 para com-
batir el franquismo en su terreno.

Y los años de cartel, y las persecuciones que sufristeis, los
que pudieron salir con vida, después de haber perdido la salud
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por las inhumanas condiciones, por los castigos corporales y
por el hambre que padecisteis.

Nosotros seremos los intérpretes y defensores de vuestras
reivindicaciones ante las autoridades francesas, que hoy más
que nunca, son sensibles a vuestras demandas de justicia y
reconocen el papel jugado por los españoles en la libéración
de Francia.

Vuestros hermanos de lucha que residen aquí os saludan
con emoción deseandos un feliz retorno a vuestros hogares.

Que les personnalités franpaises ici présentes, que nos ca-
marades anciens résistants, combattants, déportós et prison-
niers sachent, de facon formelle, que les guérilleros espagnols
sommes profondément touchés de leur présence et leur soli-
darité et que nous les remercions de tout coeur d'avoir tenu
á honorer nos morts.

Vive la France
Vive I'Espagne
Vive la Liberté

Nuestros heroes tienen su monumento

M. Alain SAVARY,
Ministre de I'Education nationale.

d'avoir bien voulu nous accueillir dans
ses colonnes, a prouvé so sympathie
pour I'émigration espagnole.
IMPORTANTE PARTICIPACION
DE LOS ANTIGUOS COMBATIENTES
Y RESISTENTES FRANCESES

No queremos abusar de los superla-
tivos de la que tan rica es la lengua cas-
tellena para ensalzar, enaltecer y valo-
rar la ceremonia del 5 de junio 1982 en
homenaje a los guerrilleros muertos en
combate.

Limitémosnos o decir que el éxito en
todos los órdenes ha sido total, abso-
luto, y que él prestigio y colma de
satisfacción a todos los que han contri-
buido do cerca o de lejos o su realiza-
ción,

La presencia de las personalidades
que han participado en nombre del Go-
bierno y del Ejército francés a dar
bi illantez a estos actos de Prayols ha
sido una manifestación de justicia, de
desagravio a una fracción de la Resis-
tencia hasta ahora olvidada represen-
tada por los guerrilleros españoles.

La adhesión masiva de las autoridades
civiles y militares del departamento del
Ariége ha sido otro detalle que los repu-
blicanos españoles no olvidarán.

La présence de M" Evelyne Baylet,
directrice de " La Dépéche du Midi "

que nous remercions une fois de plus

Nuestros hermanos de combate fran-
ceses de todos los movimientos sin dis-
criminación, nos han dado un ejemplo
de fraternidad, de solidaridad que nos
ha emocionado. Las 46 banderas pre-
sentes en la ceremonia rindiendo home-
naje a los guerrilleros muertos es la
prueba indiscutible de este sentimiento.
EL ESFUERZO DE LOS COMITES
DEPARTAMENTALES

Lo que ha sido impresionante, lo que
ha rebasado nuestros cálculos por su
movilización ha sido el esfuerzo reali-
zado por los Comités departamentales
de la Amicale para traducir el acto de
Proyols en un acto de fe, de recogi-
miento, de memoria hacia los desapa-

recidos que fueron nuestros compañeros
de lucha.

Transformando al mismo tiempo la
concentración en una fiesta de amor,
de fraternidad entre los presentes. De
emoción, de congoja entre viejos amigos
que hacía años y más años que no ha-
bían tenido la ocasión de verse, de
abrazarse, y que el vibrante " Chant
des partisans " hacia todavía más emo-
tivo.

Es difícil plasmar en letras de molde
esos momentos en que la palabra enmu-
dece agarrotada en la garganta que se
ahoga recordando el pasado glorioso,
los peligros atravesados en comun, los
compañeros perdidos en el camino...

Y también los años de silencio, de
persecución, de retraimiento, escondidos
de nuevo en la clandestinidad hasta
que al fin la Amicale recobró su digni-
dad de organismo legal incorporándose
a la vida activa de las asociaciones
de anciens combattants.

De gauche á droite : Le colonel MENARD, chef de la gendarmerie de
l'Ariége; M. Olivier CAROL, maire de Foix ; M. André SAINT-PAUL, président
du Conseil général de l'Ariége; M. Gilbert FAURE, directeur du cabinet du
ministre des A.C.V.G. ; M. Alex RAYMOND, président du Conseil régional Midi-
Pyrénées ; M. Antonio CERVERA, membre du Bureau ; M. Jean LAGUERRE,
maire de Prayols ; en retrait : M. L. BERMEJO et M. J.-A. ALONSO ; M. BIA-
CABE, préfet de ('Ariége ; M. Alain SAVARY, ministre de I'Education nationale ;
M. le général Maurice SCHMIDT, commandant la 44" Division militaire et
M. Germain AUTHIER, sénateur de l'Ariége.
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M. Gilbert FAURE,
Directeur du Cabinet du ministre

des A.C.V.G.

Todo eso es el pasado que hemos
enterrado definitivamente en Prayols al
mismo tiempo que glorificábamos nues-
tros héroes.

Y DE SUS ABNEGADOS
ACTIVISTAS

El conjunto de nuestros adherentes es
digno de ser mencionado, pero algunos
de ellos merecen serlo especialmente:

-- tal José Arellano haciendo el viaje
desde Belfort;

- los compañeros que desde Ingla-
terra atravesaron el canal de la Mancha
para estar presentes;

M. Alex RAYMOND,
Président du Conseil régional

Midi-Pyrénées.

-- los Lerin, Ugalde, Espolio, guerri-
lleros de la tercera brigada que acudian
al departamento del Ariége recordando
sus luchas;

-- Carmona, Antolin, Grobocopatel
con sus respectivas esposas, y nume-
rosos compañeros representando el
Gard;

- Elias Diaz y su esposa del Rhóne;
- Salvador Calvet, siempre activo,

representando el Loiret;
- los amigos de la Gironde, con

Jesus Fuentes y Juan Córdoba, acom-
pañando a una importante delegación
de la que formaban parte M" Amosset
y M. G. Larrieu, presidente de la Ami-
cale des A.C. de la Pointe-de-Grave yde la Brigada Carnot;

- el Hérault con Castillo, Lacasa,
Tolo y Vernet;

- Hautes-Pyrénées con Julian Sesmo,
Tomasa Cebrian, Cabos, Tolsan, etc.;

- el Aude apiñado alrededor de Cas-
tellá, Subirós y Campayo dando cuer-
po a un nutrido grupo;

-- el departamento más numeroso de
Francia después de la Haute-Garonne
-los Pirineos Orientales- con Sadaba,
Arbiol, Martinez, como así mismo Fran-
cisco Ruiz Vera, miembro del Comité
nacional, representaban una aportación
de peso en la concentración de Prayols;

- digna, muy digna de mención, es
lo presencia del departamento del Allier
tan alejado de los Pirineos. La camarada
Teresa Peña al frente de un puñado de
entusiastas compañeros entre los que
destacan Barcena, Gracia Pisa;

- Paris, sinonimo de Antonio Her-
nando, su presidente y firme puntal que
es acompañado por Goitia, Miguel Angel
Sanz, Pilar Claver, y bastantes compa-
ñeros mas;

- el Tarn, en el que el jefe guerri-
llero Villajo es acompañado por José
Antonio Alonso, ambos historicos gue-
rrilleros del Ariége al frente de los adhe-
rentes y simpatizantes de eso departa-
mento ;

- el Tarn-et-Garonne no podio faltar
o tan magno acontecimiento y allí se
encontraban al frente de un grupo nues-
tros amigos Francisco Soles y Juan
Gonzalez.

M. Jean LAGUERRE,
Maire de Prayols,

olió brillantez y prestigio. Ellas acudían
acompañando a esposos e hijos, sensi-
bles al homenaje de los que eran o
hubieran podido ser sus esposos, hijos
o hermanos.

Acudieron igualmente hombres y mu-
jeres cuyos nombres desconocemos de
todos los departamentos y a los que la
Amicale agradece su presencia.

¿Y EL ARIEGE?
¿Y LA HAUTE-GARONNE?

Sobre los compañeros de estos dos
departamentos recayó la misión de la
edificación del monumento, de su con-
trol, de la organización del acto de
Prayols y del banquete de Foix.

Para ellos el mayor honor consiste

MENCION PARTICULAR
A LOS DE ESPA'ÑA

Una nota que todos hemos apreciado
ha sido la participación de los adhe-
rEntes de España agrupados en el car
de Barcelona y en coches particulares.
Compañeros de las regiones catalana
valenciana, aragonesa, entre ellos Joa-
quin Arasanz. En el mismo autocar viajó
nuestro amigo Victorio Vicuña, miembro
del Comité nacional, que aunque resi-diendo en Guipúzcoa, se hallaba oca-
sionalmente en la provincia de Barce-
lona. Los compañeros Xicola y Berna-
beu, responsables de la delegación de
Catalunya, hicieron pasar a la mesa el
mensaje del presidente Angel Planos
que, enfermo, no podio estor presente.

No olvidamos tampoco a los amigos
venidos desde Madrid, dando prueba deespíritu amicalista al asistir a la inau-
guración.

¿Y LAS MUJERES?
Numerosísima, coquetamente repre-

sentada por su alegría y coloridos, bajo
un sol esplendoroso cuya luminosidad
cegaba los ojos, la asistencia femenina

M. Luis BERMEJO,
Président de ('Amicale

des anciens guérilleros espagnols,
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en haber dado satisfacción a todos los

asistentes y ser los creadores de esta

obra que enorgullece a todos los repu-
blicanos españoles.

DON MANUEL PEREZ VALIENTE
Saludamos en esta solemne ocasión

al creador y ejecutor de la efigie del
guerrillero: Don Manuel Pérez Valiente,
refugiado español como nosotros, que
ha sabido plasmar con su obra el espi-
ritu que nos animó durante la Resis-
tencia.

LOS VETERANOS
DE LA 471 BRIGADA

Para terminar este rapido y objetivo
relato, digamos que ha tenido la virtud
de atraernos la simpatia y adhesión de
guerrilleros que se hallaban al margen
de la Amicale: la mesa fraternal que
en el banquete de Foix reunió a los an-
tiguos combatientes de la 471 Brigada
alrededor de José Sadaba y de uno de
los mas prestigiosos jefes guerrilleros,
Emilio Alvarez Canosa "Pinocha", es tina
prueba de ello. Nos place informar que
este compañero es actualmente miembro
de la Amicale.

EL BANQUETE
El banquete de 670 cubiertos fue la

ocasión ideal para cambiar impresiones,
encontrar y abrazar a los viejos amigos

que se creian desaparecidos.
Pudimos escuchar las calidas pala-

bras de bienvenida del alcalde de Foix,
del presidente del Canse¡¡ général de
l'Ariége, de M. Henri Noguéres, presi-
dente de la Liga de Derechos del Hom-
bre, del coronel Maury y de nuestros
camaradas José Alonso " Robert "

y
Victoria Vicuña " Oria ".

Si el acto oficial de la inauguración
fue un éxito reconocido por todo el
mundo, podemos afirmar que la comida
representó el ambiente de hermandad,
ele alegria, de satisfacción de los viejos
guerrilleros y sus familias de encontrarse
juntos y poder dar curso a sus emo-
ciones, donde los ojos humedecidos de-
cían los que las gargantas enmudecidas
no podian expresar, y que los besos y
abrazos lo englobaban todo.

TRES RAMOS DE FLORES

El primero fue depositado al pie del
monumento de Prayols por nuestro ca-
marada José Antonio Alonso " Robert ",
jefe de E.M. de la 3" Brigada del Ariége,
acompañado por Teresa Serra y Con-
chita Ramos.

El segundo por Teresa Peña, M. Airné
Granier y Jordi Xicola en el monumento
a los muertos en Foix.

Y el tercero por Domingo Serra y

Afelio Torrubia en el monumento de la
Resistencia igualmente en Foix.

Borcelone, le 5 juin 1982.

Chers camarades et amis,
C'est avec un trés granel regret,

'

la
mort dans l'áme, les ¡armes aux yeux
el le coeur serré par l'émotion, que je
vous dis que je ne peux, ó cause d'une
cruelle maladie qui m'immobilise, étre
des vótres le jour de I'inauguration du
monument ó la mémoire de nos compa-
gnons de combat, les guérilleros espa-
gnols.

Ce monument doit étre le synibole de
¡'omitió qui unit pour toujours les anti-
fascistas cíes deux cótés des Pyrénées.
II doit également nous rappeler que nous
devons rester unis et vigilants pour em-
pécher la renaissance du nazisme, qui
n'est pos tout á folt mort, et qui reléve
la téte pour ressusciter et recommencer
ses méfaits.

Malgré mon absence (forcée), ¡e suis
de tout coeur et de toutes mes forces
avec vous et je vous fais le serment
solennel, qu'aprés ma guérison, mes
premiers pos seront faits pour aliar ñ
Prayols rendre hommage aux guérilleros
espagnols morts pour la France, la Dé-
mocratie el la Liberté.

Affectueusement vótre
Angel PLANAS.

La prense francaise et étrangére relate I'éve"nemeiit. a a

Tout d'abord, nous donnons de larges extraits
du tres intéressant article que Mil, Marie-Louise
ROUBAUD a publié dans " La Dépéche du Midi ",
du 3 juin, en prélude á I'inauguration.

- Ensuite le résumé de Pacte vu par M. Jac-
ques DOUMENC, directeur de " La Dépéche du
Midi " á Foix, du 7 juin, el publié par ce jour-
nol dans ses éditions regionales.

- Une information de M. P. DAVY avec plu-
sieurs photos des personnalités el du monument
que " L'Indépendont " de Perpignan, du 9 juin,
dédie é la manifestation.

- Un trés historique article que " Le Monde "
du 18 juin, publie sous la signature de son
correspondant spécial, M. Leo PALACIO, che-
ualier de la Légion d'honneur.

- De la presse espagonle, " El Pais " avait
delegue M. Feliciano FIDALGO, son correspon-
dani a Furis, qui avait tenu á prendre contact
directement avec le Bureau de ('Amicale. Le

LES GUERILLEROS
REVIENNENT EN ARIEGE

SAMEDI, A PRAYOLS,
LES MAQUISARDS ESPAGNOLS
DE L'ARIEGE SE RETROUVENT

POUR INAUGURER UN MONUMENT
A LA MEMOIRE DE LEURS HEROS.

UNE OCCASION POUR RAPPELER
UNE ODYSSEE DEJA VIEILLE

DE QUARANTE ANS

I... II y a quelque quarante ans, en effet, les
guérilleros espagnols tenoient les maquis de
1Ariége el les tenaient bien...

... Dimanche, les survivants vont inaugurer un
monument qui rappellera dons la pierre le sacri-
fice des leurs sur les torres de ¡'exil. " Nous
n'ovons pos foit plus que nos camorades fran-
sois, maje nous n'avons pos fait mojes ". L'his-

condensé de I'entrevue est paru dans le quoti-
dien espagnol, le samedi 5 juin 1982, el nous
le publions intégralement.

- El Director de Radio Exterior de Espana,
Don Juan José BELLOD, ha tenido la delica-
deza de enviarnos por correo la " cassette "

reproduciendo el documento sonoro transmitido
el dio 5 de junio en la emision "Con vosotros",
que publicamos integramente. Que¡ el senor
Bellod acepte nuestras mas expresivas muestras
de agradecimiento.

A taus les journalistes el á taus ces journaux
L'Amicale des anciens guérilleros espagnols
F.F.I. en France présente I'hommage qu'ils me-
ritent el que nous ne pouvons pas oublier,
car, il est bien clair que, sans leur concours,
nous n'aurions pu avoir un succés aussi frap-
pont, aussi spectaculaire.

Journalistes, journaux : MERCI.

toire des guérilleros espagnols en Franco est
une longue histoire remplie d'exaltation el de
deuils, du bruit sourd de la guerre des tranchées
el du frotas des batailles el sur laquelle a plané
'.in grand silence de vingt-cinq ans...]

[... Le monument de l'Ariége qui rappellera la
bataille de Prayols en ooút 1944, scellera ovec
quelque solennité la porticipotion des Espognols
á l'Histoire de Frunce. Mais au-deló de la pierre
restent les témoignages des vivants. " L'homme
porte I'histoire, quond il la porte, en ¡ui ".]

POUR LA LIBERTE ET L'HONNEUR
" A leer maniére quelques-uns des hommes que

naos verrons, samedi, á Prayols, auraient pu
servir de modéles aux héros de Koestler ou de
Hemingway. lis eurent plus que d'autres, peut-
étre, la tentation de changer la vie.

Le monument du sculpteur Valiente qui est le
fruit d'une souscriptian publique porte entre nu-
tres, deux inscriptions, ['une de Cervantes .

Por la libertad as¡ como por la honra se
puede y se debe aventurar la vida. " (Pour la
liberté et pour l'honneur en peut el I'on doit
risquer la vio) el I'outre du Nouveau Testament

11 Nous n'ovons pos été des serviteurs inutiles.
Nous n'avons fait que ce que nous devions ".

[... C'étoient pour la plupart des ¡eones gens
de 20 ans, sortis du peuple, qui n'avaient été
formés par aucune ocadérnie militaire, mais qui
avaient gagné leurs grades duremont sur lo
front, au combot. Des soldats de l'An 1 en
somme, ou service d'une toute fauno république.
Avec des armes tres souvent mediocres, lis
avaient tenu le terrain, luce d des troupes mieux
armées, mieux formées. " No teniamos nada a
perder, nuestra piel y la teniamos muy dura "

(Nous n'avions ríen á perdre, notre peco, et
nous l'avions dure) rappelle aujourd'hui avec le
sourire José Ramos. "

HuMILIATION
. L'arrivée en Franco, en février 1939, avait

ele rica moins qu'engegeonle. Aujourd'hui I'his-
loire des camps du Roussillon comrnence aussi
d sortir de l'anonymat. L'occueil de certoins de
nos compatriotes aux républicains espagnols
firent douter ceux-ci qu'ils se trouvaient réelle-
rnent dans le paye de la déclaration des droits
de l'homme...]

[La Résistanco allait dons un sens renverser
les données du probléme, (aire des exclus d'hier,
des portenaires de choix de la lutte el faire
triompher I'esprit de solidarité lb oú régnait la
méfiance.]

[C'est d'abord que les Espagnols apparais-
saient comme les premiers á s'étre bottus sur
Ir terrain contre le fascismo mussolinion el hitlé-
rien qui avait apporté un appui en matériel el
en hommes aux armées fronquistes. Ensuite, les
républicains espagnois s'avéroient des auxiliaires
précieux car lis avaient I'expérience pour eux,
celle de la guerre, el mieux encare celle de la
guérillo.

Nous savions nous servir de la dynomite,
faire des bombes, faire sauter des ponts, bref,
nous étions experts en opération de sabotago ".]

HEROS PUIS HORS-LA-LOI
11 Aprés la défaite républicaine espagnole,

aprés la victoire des alliés en France, les gué-
rilleros ont vécu leur purgotoire. A la Libération,
ils furent des héros, á la guerre froide dans les
années 1950, des hors-la-loi.

"

[Ceux qui avaient foit portie intégrante des
F F.I. ont alors entramé une longue procédure

a
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pour la reconnoissance de leurs droits d'anciens
combattants. Une affaire d'honneur, juslice leur
a étó renduc. Ces guérilleros sortis des campe
avaient tenu la pinche et la pelle sur la ligne
Moginot, " comme nos camarades FranCais, pour
50 centimes par jour et deux paquete de cigo-
rettes ".I

[En Ariége, cirros les maquis, ils furent búche-
rons, Chasseurs, posseurs de frontiéres pour des
Juifs qui fuyoient la Gestapo, pour les FranCais
qui rejoignaient les (orces libres de de Gaulle,
6 Alger.]

. Les fernmes aussi comino agent de liaison
porlicipaient aux évosions, aux opérations de
maquis, étaient porlois arrétées, déportées comme
Conchita Ramos qui avait 19 mis alors et qui
est aulourd'hui la seule femme guérillera cheva-
lier de la Légion d'honneur.

... Aprés vingt-cinq ans d'anonymat, les gué-
rilleros sortent des oubliettes, el obtiennent leur
corto d'ancien combattant. Les correspondants
du quotidien "

El Pais " (I'équivolent du
Mondo ') viennent les interroger au siége de

leer amicale, 6 Toulouse, rue Drouet, lis sont
associés aux manifestations officielles de la
Résistance. Et ce samedi, á Prayols, ce sera
non pos la féte mais un anniversaire enteché
de la tristesse des absents, FranCois et Espagnols
norte pour lo méme cause.

Tout de méme les guérilleros savent aujour-
d'hui qu'ils ont vaincu pire que la mort, L'OUBLI.

Marie-Louise ROUBAUD.
(" La Dépéche ", 3 juin 1982.)

A1:

INAUGURATION A PRAYOLS (ARIEGE)
UN MONUMENT NATIONAL

DE LA LIBERTE
POUR LES GUERILLEROS

ESPAGNOLS
Foix (C.P.). - Des niots simples et profonds

venus du ernur, un solei1 radieux, une foule
énonne ct enthousiaste : I'inauguration du mo-
nument national des guérilleros de Prayols dans
l'Ariége portait en elle ces symboles.

Le ministre, Aloin Savary, le disoit " Elle
était empreinte de gravité, mais aussi de ¡oie
ot de fierté. "

Et lorsque le valle blanc torraba, découvrontI'effigic ciu guérilloro barrant le passage ú lu
tyrannie, lorsque pasa le message de la pierre
dú ciu sculpteur Valiente : I'immortel " No Posa-
ron " ¡'en vécut un moment d'intense émotion.

Des délégotions de toute la France el d'Espo-
gno ont suivi le déroulement de cette inaugu-
ration á laquelle assistaient de nombreuses per-
sonnalités Aloin Savary, ministre de I'Education
nationale Gilbert Faure, chef de cabinet du
ministéro des ACVG ; le préfet de I'Ariége,
M. Biacabe ; Alex Raynlond, président du Conseil
régional ; M-, Evelyne-Jean Baylet, presidente-
diroctrice générale de notre journal ; M. le doc-
teur Saint-Paul, président de Conseil général ;
les parlcrnentaires Bonrepaux, Authié, Ibones, le
género¡ Schmidt, commandant la 110 Division
militoirc, les présidents d'associations du monde
combattant.

SACRIFICE ET DIGNITE
Ouvrant le cycle des discours. M. Jean La-

guerre, maire de Prayols, rappeloit le combot
livré sur le territoire de sa commune et lancait
un message de tolérance et d'amitié entre lespeuples.

Louis Bermejo, président national des Gué-
rilleros espagnols, retraCait la glorieuse épopée
de la Résistonce et des guérilleros.

Les compagnons ici présents, représentant
les rescapés d'une génération qui s'éteint ciprés
avoir combottu sur les fronts de guerre de tous
les points cardinaux pour I'éternel combat de
lo liberté, en Espagne et en France. C'est le
destin que nous a reservé I'histoire et nousI'avons accompli avec eocrifice et dignítédisait-il.

Puis cette phrase " Cette effigie du gué-rillero barrant le passage 6 la tyrannie, sym-
bolise la soif de liberté d [aquella nous n'avons
cesé d'aspirer depuis que nous Iavons perdue
done notre pays et que nous croyions alors pou-voir retrouver en méme temps que taus lesautres pays d'Europe, aprés la défaite du
fascisme.

Nous offrons cet ensernble 6 tous les hom-mes et á toutes les fernmes d'Espagne et deFrunce, qui ont donné leur vio pour la méme
cause.

II témoigne de la volonté des combattants
survivants de renforcer la fraternité de nos deux
peuples ".

RETROUVER SA MEMOIRE
Le président Alex Raymond disait son souci

de poursuivre dans la paix le combat des heures

sombres pour la liberté, avant que M. Gilbert
Faure, ne se lance dans une allocution fort bien
sentie.

11 Le monument de pierre, affirmait-il, a au-
¡ourd'hui un langage autrement significatif, car
ii est international, c'est le langage de la
liberté ". Ces propos allaient droit au cocur des
quelque deux mille participants 6 cette cérémo-
nie.

Le ministre Alain Savary se posait la ques-
tion de sovoir si le sacrifica des résistants gué-
rilleros no tambera pas dons I'oubli :

"
La

pierre fixe, les écrits aussi. Je m'efforcerai de
perrnettre 6 ce pays de retrouver su mémoire
grdce ó uno meilleure connaissance de I'his-
teire. ',

Le ministre se disait heureux de constatar
que l'armée était associée 6 cet hommage aux
guérilleros.

11 C'est l'armée de la nation, l'armée de la
République, je rends hommage a son action. "

Puis c'était le témoignage de reconnoissance
aux guérilleros espagnols.
Deux cérémonies du souvenir se déroulaient

pee aprés en la cité comtale, qui fut libérée
des nazis par les guérilleros.

Elles marquaient les retrouvoilles de deux
peuples, les peuples espagnol et francois.

Deux peuples qui, aprés les souffrances de la
guerre, se retrouvoient, trente-huit ons ciprés,
dons la ¡oie de la paix, pour se souvenir, pour
comnlunier dons le méme creuset, aves ceux
qui, un matin d'été de 1944, tombérent pour que
renaissent la juslice et la liberté.

LE SOUVENIR DE JEAN BAYLET
Notre présidente-directrice générale, M-- Eve-

lyne-Jean Baylet, a vécu intensément cette jour-
née.

A. son arrivée 6 Proyols, elle recut de boule-
vorsants témoignages de reconnoissance de nom-
breux participants, te[ celui de ce guérillero in-
connu qui Iui dit, les ¡armes aux yeux " Merci
nada me. "

Te[ encore ce message du président Louis
Bermejo qui déclare notamment :

" A présent,
c'est d M - Baylet, la veuve de Jean Baylet
et en souvenir de sa mémoire d'intégre républi-
coin et ami de la démocratie espagnole, que
nous vous adressons cette inviteition, sachan[
combien il aurait aimé assister ó cette céré-
monie. Vous le représenterez dignement. "

En foit, le souvenir de notre regretté directeur
Jean Daylet, membre du " Secours rouge ", ami
du ministre républicain Julio Just, était dons
le cosur de cos guérilleros, qui combottirent,
avec ti¡¡, doras co combat de I'ombre, pour que
brille la lumiére de la liberté.

Jacques DOUMENC.
(" La Dépéche ", 7 juin 1982.)

GUERILLEROS ESPAGNOLS

LE MONUMENT DE VALIENTE
INAUGURE

Dens une otmosphére toute empreinte de
clignité, d'émotion et de recueillement, par delé
la simplicité de lo cérémonie et lo grandeur du
moment, ont eu lieu á Prayols (Ariége) les re-
trouvailles de deux peuples épris de gloire, de
justice et de liberté.

Ainsi, quelque 38 ans aprés, FranCais et Espo-
gnols se sont unis pour célébrer dans la paix
enfin retrouvée le souvenir des morts, de I'été 44,
au cours d'une cérémonie symbolique de portée
internotionale.

De nombreuses personnalités du monde civil
et militaire avaient tenu 6 rehausser de leer
présence cette journée mémorable.

FETE FRANCO-ESPAGNOLE
Cette journée, rehaussée por la présence de

la musique des hussards de Turbes. et d'une
compognie du 9"" Régiment parachutiste, vaya¡[
se succéder de nombreuses allocutions.

Aprés MM. Laguerre, maire de Prayols, et
Condia, le président national des guérilleros
espagnols, M. Louis Bermejo, soulignoit los que-
lités reconnues des guérilleros, toutes de va¡¡-
lance, de combotivité et d'esprit d'obnégation.
M. Faure succédait d M. Alex Roymond, mettant
I"occent sur I'importance de cette journée, véri-
toble féte de I'amitié franco-espagnole, " dont le
monument borre la route 6 la tyrannie "

Enfin, M. Alain Savary disait "
le regain d'in-

téré( que la jeunesse porte aux tenants et abou-
tissonts de I'histoire contemporoine

II rappeloit le souvenir des camarades dis-
parus et s'écriait : " Cette ¡ournée est la recon-
naissance par la France de ce que les guérilleros
ont foit et construit pour elle. "

II terminait en souhoitant que vive la liberté
partout done le monde. Le monument qu'a réalisé
Manolo Valiente était alors dévoilé puis fleuri

sous les applaudissements d'uno foule cosmo-
polita aussi nornbreuse que recueillie, silen-
cieuse et digne.

Assurément, une grande journée dons I'his-
toire des deux peuples qui se voient ainsi, une
fois de plus, rapprochés et unis dans une méme
volonté d'espérance de paix et de liberté.

P. DAVY.
L'Indépendant ", 9 juin 1982.)

LES ANCIENS
GUERILLEROS ESPAGNOLS

DE LA RESISTANCE FRANCAISE
ONT INAUGURE

LEUR MONUMENT
DANS L'ARIEGE

De notre ensayé spécial.
Foix. - Sur les lieux mémes de leurs explolts

contra I'occupont nazi, tout prés de cette fron-
tiére pyrénéenne qu'ils avoient dú franchir en
more 1939, les anciens guérilleros espagnols de
la Résistance francaise et ceux de leurs com-
pagnons qui avaient combottu dans l'armée [ron-
ooise, notamment dons les rongs de la division
Leclerc et du régiment de marche de la Légion
étrangére, ont inauguré leer monument aux morts.
Cette cérémonie était placée sous la présidence
de MM. Alain Savary, ministre de I'Education
nationale, compagnon de la Libération ; Jean
Lourain, ministre des Anciens combattants ot vic-
times de la guerre ainsi que des élus et per-
sonnalités de la région Midi-Pyrénées et de la
11° Division parachutiste.

A Prayols, dans l'Ariége, á quelques kilomé-
tres de Foix, en un site oú un orine résistant
fut parachuté en 1944 (ce résistant deviendra
plus tord le général Bigeard), en s'était dure-
ment battu le 20 aoút camine dons toute le
région IV, don[ Toulouse était la capitale. De-
puis quarante-huit heures déjó, sous le harcéle-
inent des F.F.I. oidés por leurs camarades espa-
gnols qui avaient acquis, de 1936 ó 1939, I'expé-
ríence de la lutte en armes, les résistants avaient
chassé les Allemands de Pamiers, de Varhiles et
de Lavelanet.

Comete l'a rappelé M. Jean Laguerre, maire
de Prayols. son village, situé ciu cocer de I'ac-
tion, se devait d'ériger une stéle á la mémoiro
11

des guérilleros espagnols, étrangers 6 notre
sol, mais fréres de cocer dans le comba[ libé-
rateur ". Sur la stéle, une phrase d'André Mal-
raux rappelle :

"
POe importe nos nacos que

nul no saura jamais. Ici, nous nous appelons la
Franca. Et quand nous étions en Espagne, norte
nous appelions I'Ebre, du nom de notre der-
niére bataille ".

C'est un char portant le nom de ce Bausa
ibérique qui fut I'un des premiers de la 2' D.B.
d entrer done Paris aves, comme commandant
de compagnie, le capitaine Buiza, ancien amiral
commandant en chef I'escadre républicaine espa-
gnole pendant la guerre civile.

Les anciens guérilleros espagnols en France
se sont constitués en association étrangére des
197; (loi di¡ 1r juillet 1901) (1). lis se sont
donné pour but de (aire reconnoitre les droits
acquis au sein des F.F.I. Arrivont 6 Toulouse
au lendemain de lo libération de la capitale
occitane. le général de Goulle, se rendant ciu
chevef d'un guérillero blessé, lui avait dit :

" Je
solue en te¡'ei tes voillonts compatriotes pour va-
tre courage, pour le song versé pour lo libération
de la Franco. Par tes souffronces tu es un héros
espagnol mais aussi un héros francais. "

Mais il aura fallu attendre longtemps encare
avant que notre pays se souvint que tandis que
Franco envoyoit so " division Azul ., combatire
en Russie sous ('uniforme a erais gammée, les
résistants espagnols avaient choisi de se battre
sous les plis du drapean traneois.

Léo PALACIO.
Le Monde ", 18 juin 1982.)

(1) Amicale des anciens guérilleros espagnols
un France (F.F.I.), 22, rue Drouet, 31500 Toe-
louse.

FAUT-IL SE SOUVENIR ?
Prayols. La batailie de Proyols. C'étoit en

1F'14. Le 20 aoút. Les troupes d'occupolion alle-
nandes essaient de quitter ('Ariége. Les F.F.I.
ci lee guérilleros attoquent la colonos el rem-
porteni la victoire. Les guérilleros ? Co va pos.
non ? Tu te gourres ! On n'est pos en Espagne,
dans l'Ariége.

Oui, des guérilleros, el en Frunce. Bon, de
I'autre cóté de la frontiére, il ce faisait pos bon
étre guérillero é partir d'une certoine dote. La
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Franco au non de son bon conur les a accueillis
sons les voir den bon eoil, d'ailleurs. El voilá
qu'en juin 40, les Allemands envahissent la

Franco, terre d'asile.

Les guérilleros qui voyoient plutót rouge et

que le slogan " Travoil, Famille, Patrie
" lois-

saient pour le moins froids, sont devenus ropide-
rnent résistanls. Cortes par la pression des évé-
noments. Mais l'histoire no retient que les actos.

Pourquoi évoquer ces événements ?

D'abord il est intéressant de savoir que des
Espagnois ont combattu en Franco pour le

Liberté.

Ensuite, lis veulent se'souvenir, ils en ont le

clroit, eux que I'histoire officielle a perdus lors
de son écriture.

Comment se souvenir? En construisant un me-
nument évidemment á Prayols, il falloit bien choi-
sir un endroit. Done le 5 ¡u in, é 9 h 30 : Inau-

guration du monument oti x guérilleros qui ont
combottu en France.

Avec plein de personnalités.
R. TEISSIER.

L'Avenir Socialista ".)

Monumento
en el suroeste francés

a los combatientes republicanos

LOS GUERRILLEROS
ESPANOLES EN FRANCIA

INMORTALIZAN SU MEMORIA
DE LA LUCHA

CONTRA EL NAZISMO
Pais (Felicim a Fidalgo). - Este sabodo, a las

9.30 horas, en el pueblecito de Prayols (depar-
tamento de Ariége), en el suroeste francés, a un
centenar de kilómetros de Toulouse, se inuuguraá
el monumento a la gloria de los guerrilleros
españoles muertos por Francia y por la libertad.
El ministro francés de Educación, Aloin Savary,
representante electo de esta región, ex comba-
tiente, amigo de los españoles, presidirá el acto,
cuya iniciativa se debe a la Amicale de los an-
tiguos guerrilleros españoles en Francia, presi-
dida por Luis Bermejo, con sede en Toulouse.
Este ultimo resalta que el monumento inaugu-

redo "es un testimonio de lo voluntad de los
guerrilleros supervivientes de reforzar la frater-
nidad de nuestros dos pueblos".

"Mision cumplida. La inauguración del monu-
mento de Prayols cierra uno de nuestras preocu-
pociones fundamentales: materializar con piedra,

y recordarles a los generaciones futuros, lo que
lue la participación de los republicanos españo-
les refugiados en Francia en el combate por la
libertad". Este es el primer párrafo del modesto
Boletin de Información, trimestral, que publica
lo Amicale de los antiguos guerrilleros Españo-
les en Francia.

En otra página se publico un breve poema de

R. Ardilla, dedicado Al guerrillero: "Al hombre y
la libertad / es lo que yo simbolizo / por Ici

gesta que se hizo / por salvar la humanidad. /
Bravura y temeridad, / emblemas del guerrille-
ro, / quien como heróico guerrero / en la lucho
desaria / la sangrienta tiranía / que arrasaba al
mundo entero". Y justo al lado, un recordatorio:
"Mientras que Franco enviaba la División Azul a
combatir a las fuerzas aliadas en el frente ruso,
los guerrilleros españoles luchaban por la libe-
ración de Francia".

El presidente Bermejo le entrega al periodista
varios números atrasados del Boletin de Infor-
mación, y otros papeles en los que se habla
de los guerrilleros españoles, de su monumento,
de su historia. El presidente de la Amicale re-

vienta de satisfacción apenas contenida, "porque
después de la guerra nuestro movimiento fue di-
suelta y, durante veinticinco años, puede decirse
que estuvimos en la clandestinidad. Se pretendia
que nos olvidaran, pero desde hace seis arios ya
somos legales".

Que lo prensa española les considere le enor-
gullece otro tanto al presidente, como a lo direc-
tiva de la Amicale, que, la semana pasada, en
su sede de Toulouse, se reunió en torno a "El
Polis" para "todo lo que usted quiero". Además
del ex linotipista, Bermejo, el vicepresidente, Ra-
fael Gandia, que fue representante de comercio,
y el tesorero de la asociación, Domingo Serrar,
catalán, representante también en sus tiempos;

José Ramos, secretario, maestro de obrás, celo-
I;in, como su eposa. Conchita, miembro sobre-
saliente de la Amicale deportada en Alemania.
Legión de honor en Francia y, con 56 años, la

mis joven del grupo.
Antonio Cervera, el más veterano, de 74 años,

vocal de la asociación, zapatero en sus tiempos
de vecino madrileño, y zapatero despees, en

Francia, tras el final de su etapa de guerrillero
contra el nazismo.

PENSIONISTAS DEL ESTADO FRANCES

Como la mayorio de los 1.300 guerrilleros que
han filado, para siempre, su residencia en este
país, todos ellos viven en el suroeste francés,
a donde llegó el contingente más numeroso de

los republicanos que, al final de la guerra civil
española, se refugiaron en Francia. Bermejo
precisa, "estamos casi todos jubilados, y no vivi-
mos mal con nuestro retiro. Como ex combo-
tientes contra el fascismo nos pagan 1.500 fran-
cos lunas 25.000 pesetas), cantidad minina, pero

es lo que les pagan a los franceses".

Bermejo y sus amigos, en esto mañana de

mayo, en torno a la mesa del despacho presi-
dencial de la sede de la organización de los

guerrilleros, en un pósito cuajado de modestia
y de recuerdos que para ellos son ramilletes
amarillos, pero vivos, de lo que ha sido la ro-

zón de su existencia, están dispuestos a con-
tarlo todo. Uno tras otro, rehacen retazos de su
vida, simplemente y con sotisfación evidente
también.

Todos corrieron la misma suerte al terminar
la guerra civil española: por republicanos, "aun-
que cada uno teníamos nuestras ideas", tuvie-
ron que cruzar la frontera, "y aquí se nos acogía
en campos de concentración y mas vale no re-
cordar las que pasamos". Para las guerrilleros,
el histórico llamamiento del general Charles de

Gaulle, desde Londres, para luchar contra el

fascismo fue como una liberación: "Entonces se
organizaron las unidades de combate de los

guerrilleros, que fueron comunistas en un prin-
cipio, pero que después acogieron a todos los

refugiados españoles". Bermejo, el presidente,
puntualiza: "Para nosotros era la esperanza de
que esa lucha nos devolvería también la demo-
cracia a nuestro país".

Conchita cuento cómo las mujeres fueron en-
roladas con sus esposos a veces para realizar
operaciones de enlace. Ella, al lado del que hoy
es su marido, presente en esta reunión, y al que
conoció en el monte en aquellos tiempos, fue
capturada y deportada a Alemania. Ahora cuenta
serenamente aquella experiencia: "Trabajábamos
doce horas diarios, con pico y pala, sin levan-

tar la cabeza, vigilados por perros y policías, y
por la mañana desayunábamos un poco de agua
caliente embadurnada, almorzábamos sopa de re-
molacha o de ortigas y, por la noche, nos da-
ban un trocito de pan y otro de margarina, aun-
que no tardaran en suprimir esta último. Los

alemanes había calculado matemáticamente el
tiempo que podía vivir cada deportado: entre
ocho meses y un año".

"LLEVO METRALLETAS"

A Cervera, el zapatero, también lo detuvieron
y, camino de Alemania, lo embarcaron en el
llamado "tren fantasma", en donde viajaba des-

nudo, a causa del calor. En una parado pidió
el pantalón para bajar a hacer aguas, y se es-
copó. "No sé, aún, por qué estoy vivo. Corrí
sin parar hasta la ciudad de Valence y un fran-
cés me dio una camisa". Gandia narro el dio
que encontrar una patrulla alemana, cuando trans-
portaba un alijo de metralletas en su bicicleta,

y le preguntaron: "¿,Qué llevas ahí?". "Metralle-
tos", respondió Gandía, entre alelado y lúcido,
y como no se le creyeron lo dejaron escapar.

Se cierra el capítulo histórico de los guerrille-
ros, y hablan los ciudadanos franceses de hoy,
puesto que casi todos tienen la nacionalidad
francesa. Cuando la democracia se restauró en
España llevábamos aquí 36 años, con situa-
ciones más o menos estables, con hijos educa-
dos aquí, en donde muchos de ellos son pro-

fesores de español. y además...... Otra vez se
explica Bermejo, con el asentimiento general:
"Cuando vamos o España ya no nos encontra-
mos. La lengua es casi lo único que nos une
a esta España de hoy, que ya no es nuestra
España, la del 36. Nos llaman franceses cuando
viajamos a España, y esto nos descorazona. Ni
nuestras familias nos acojan con el cariño que
serio de esperar".

Y la voz le tiembla de emoción, cuando Ber-
mejo remata: "Mire usted, yo se lo digo siempre
a los franceses: ustedes nos han asimilado, pero
somos españoles". Y Gandia interviene con an-
sia: "A pesar de todo lo dicho, hablamos de
España con pasión". Y además, en coro, recuer-
dan: "Nuestra personalidad no la olvidan mu-
chos franceses. Quiere decirse que, como gue-
rrilleros, nosotros éramos los que sabíamos volar
puentes y manejar la dinamito, por la experien-

cia vivido en la guerra espáñola. Esto hizo de
nosotros los más ontifascislas".

Como uno piña. todos aprueban lo que dice
Gondin sobre la España de hoy: "Se manifiesto
peco activo para organizar la democracia. Esto
será largo, porque el pueblo no tiene capacidad
politicé. debido al desierto que tiraron los cua-
renta años de dictadura". Pero, de nuevo, todos
a urca, están convencidos de que "en España
nunca volverá a haber otra guerra. Ni los mili-
tares servirían a otro movimiento como el tron-
quista.

Los guerrilleros no leen mucho prensa es-
pañola, pero se interesan por el problema voseo.
Bermejo, vasco de nacimiento, como sus com-
pañeros, estima necesario "una autonomia. pero
no la violencia de ETA". Todos piensan que si
"el PSOE llego al poder en Madrid se encarará
con uno tarea dificil, debido a lo situación eco-
nómica". Al ministro. Savary, el presidente Ber-
mejo le dirá en su discurso que. "cninque somos
franceses enteramente, nada nos impide el sen-
tirnos orgullosos de nuestros pueblos de origen,
y de cantar los virtudes de uno raza que supo
dale al mundo irna lección de valor en la lucha
contra el fascismo internacional".

("El País", sábado 5 (le, junio de 1982.)

RADIO TELEVISION ESPANOLA
He aquí el texto difundido por RTE (emision

al extranjero), el dio 5 de junio pasado, con
motivo de la inauguración del monumento de

Prayols:

"Esta mañana a las nueve y medio que se ha

inaugurado en la localidad francesa de Prayols
(Ariége) el Monumento a la Gloria de los Es-

pañoles muertos durante la Segunda Guerra
Mundial, por Francia y por la Libertad, que se-
gún reza en la inscripción del mismo: esta esta-
tua de tres metros y setenta centímetros de

alto es obra del escultor Emmanucl Valiente y
reprensento la indomable voluntad de vencer de
los guerrilleros y su inmortal "NO PASARAN ".

Este monumento de Prayols materializo en pie-
dra y cemento para el recuerdo de frituras gene-
raciones el significado de la participación do los
republicanos españoles refugiados en Francia,
en el combata por la libertad

Cuando en junio del 1979 el Congreso de la
Amicale decidió emprender la suscripción, pare-
cía una idea irrealizable, casi ut,ipica a causa
del esfuerzo económico que representaba el

proyecto.

Pero hagamos un poco de Historia: el 18 de
agosto del 1944 comenzaba en Ariége lo las(,
final de uno guerra que debía liberar a este
departamento y a Francia misma, de la ocupa-
ción nazi; este dio las tropas nazis evacuaran
Pamiers, Varilhes y Lavelonet bajo la amenaza
del ataque partisan, al dio siguiente 19 de agos-
to, el mando español en colaboración con las
Fuerzas Francesas de Liberación, preparaban el
ataque a Foix sede del mando alemán: el ataque
dio) comienzo a los cinco de la tarde, cuatro
horas después, los alemanes se hablan rendido,
los lineas telefónicas comunicaban a toda Fran-
cia, lo evacuación inmediata de las tropas ale-
manas del Alto Ariége. El convoi que transpor-
taba estas tropas se detuvo unos momentos al
posar por la villa de Prayols. Fué una especie
de homenaje, con un significado profundamente
parecido al que hoy dedica esto mismo villa
francesa al guerrillero español.

La razón de ser del monumento, la podemos
encontrar en el centro de lo placa de mármol
que sirve de base a la estatua, allí se puede

leer: "A los guerrilleros españoles muertos por
la Francia y por la Libertad"; a la izquierda de
esta inscripción, están tambien grávadas en el

mármol, las palabras que pronuncio De Gaulle
en Toulouse en el año 1944, en la cabecera de

la coma del guerrillero español Gordo Calero,
gravemente herido en los combates de liberación
de Ariége, esto fué lo que dijo el General: "Sa-
ludo en ti a tus valientes compatriotas, por
vuestro corage y por lo sangre vertida por lo

Libertad y por Francio, por tus sufrimientos tu

eres un heroe español y francés."

No podían faltar tampoco las inmortales pala-
bras de Cervantes y alli están, al lado contrario
de las del General De Gaulle: "Por la Libertad,
así como por la honra, se puede y se debe aven-
turar la vida."

Pero tan importante o más que estos frases,
frases que ya han pasado a la Historia, es

aquella otra que, alejada del centro del monu-
mento dice así: "Caminante, dice a nuestro pue
blo que los Españoles, supieron combatir por la
Libertad y morir por ella."



L'inaugurafion de

Toutes les autorités militaires et civiles
ainsi que le Président de l'Amicale des
Guérilleros Espagnols se sont dirigés,
aprés le dépót des gerbes aux monuments
aux Morts et á la Résistance, vers la
nouvelle artére de Foix, oú le maire de
la ville, M. Olivier Carol, et M. Alain
Savary, ministre de I'Education Nationale,
ont procédé á I'inauguration de la rue
« Guérilleros Espagnols

Aprés les sonneries de rigueur, M. Se-
vary dévoilait les plaques, de chaque cóté
de la rue, aidé par M. Carol.

la rue "Guérilleros Espagnols''
á Foix

M. Lahille, adjoint au maire de Foix,
se trouvait également présent á cette
simple mais combien émouvante céré-
monie, par laquelle la Municipalité de Foix
rendait hommage aux guérilleros espa-
gnols.

L'Amicale des Anciens Guérilleros Es-
pagnols FFI tient á remercier, une fois
de plus, M. Olivier Carol, maire de Foix,
ainsi que la municipalité fuxéenne de cette
réalisation par laquelle ils prouvent qu'ils
« n'ont pas la mémoire coarte ».

Ceux qui n'onf pu assisfer á la cérémonie de
De nonibreuses personnalités et des

camarades n'ayant pu assister á la céré-
monie de Prayols, nous ont fait parvenir
d'émouvantes lettres d'excuse que nous
publions en entier ou fragmentairement,
en raison des exigences de la mise en
page.

D'autres ne pourront pas étre publiées
dans ce numéro, mais nous leur faisons
savoir que I'Amicale a enregistré leurs
Iettres et qu'elles ont été archivées dans
le dossier « PRAYOLS ».

LE BUREAU DE L'AMICALE.

MADAME DANIELLE
MITTERRAND

Monsieur,
Paris, le 25 mal 1982.

J'ai été trés sensible 5 votre invitation
á I'inauguration du nionument 5 la mé-
moire des Guérilleros tombés au cours
des combats pour la Libération.

Mais, j'ai pris comme principe de n'ac-
cepter aucune représentation officielle 5
titre personnel. Sachez, cependant, que je
m'associe de tout couur á votre cérémo-
nie, car, je crois, avec vous, qu'il ne faut
pas oublier le sacrifica de toas ceux qui
sont tombés pour que nous vivions libres.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, I'ex-
pression de mes sentiments les meilleurs.

D. MITTERRAND.

GENERAL BIGEARD

Cher Président et Ami,
Par le cceur je serais avec vous lo

5 juin. Prayols, je crois y avoir participé
avec le brave Royo...

Enfin le temps efface les souvenirs.
Amicalement,

BIGEARD.

JEAN CASSOU
Cher Bermejo,

Le 5 juin á Prayols, vous transmettrez
5 tous mes camarades Guérilleros le salut

fraternel de leer vieux compagnon et ami
qu'ils doivent toujours sentir présent prés
d'eux, parmi eux.

Y con el abrazo de siempre.
Jean CASSOU.

GENERAL JOUSSE

ne pourra, en raison de son état do
senté, assister á la cérémonie organisée
pour inauguren le Monument á la mémoire
des Guérilleros. Mais il y participera par
la pensée le 5 juin prochain.

II prie toas ses camarades de I'excuser
et les assure de son affection fidéle.

JOUSSE.
32130 Montblanc par Samatan.
Le 29 avril 1982.

LEO HAMON

Paris, le 20 ovril 1982.
Mon cher Président,

Je sois trés heur eux de savoir que sera
enfin inauguré le monument á la mémoire
des guérilleros morts pour la France et
pour la liberté, lors de la libération :

il s'agit den juste hommage rendu á
ceex qui ont lié, au prix de leur vie, le
combat pour la France et la lutte pour
la liberté.

La pierre qui évoquera leer sacrifica
atteste que la liberté franchissait les Py-
rénées dans leur áme avant de le faire
dans les réalités.

Je me rendrais volontiers le 5 juin daos
i'Ariége, mais je crains fort d'en étre
empéché en cette saison par des obli-
gations universitaires.

Je vous demanderai dans ce cas, de
m'excuser et de croire en ma fidélité
5 la mémoire de ceux dont vous entre-
tenez si bien le souvenir.

Je vous prie de croire, mon cher Pré-
sident, en mes sentiments cord'alement
les meilleurs pour vous et les vótres.

Léo HAMON.

Cette inauguration fut précipitée dans
son déroulement par la nécessité oú se
trouvaient Monsieur le Ministre de I'Edu-
cation Nationale et M. Alex Ravmond, Pré-
sident du Conseil Régional, de rentrer
immédiatement á Toulouse. De ce fait
beaucoup de camarades ne purent arriver
5 temps pour y assister.

M. Lahille prononca une courte allocu-
tiob rappelant le sacrifica des Espagnols
et stigmatisant les menees néofascistes
dans le monde et faisant appel 5 la jeu-
nesse pour éviter de nouvelles guerres.

ERNEST E. FRANK
Docteur en Droit

Président de Chambre
á la Cour de Cassation

Paris, le 15 mai 1982.
Monsieur le Président,

J'avais espéré, en recevant votre aima-
ble invitation, pouvoir assister le 5 juin
pror.hain aux cérémonies d'inauguration
du monument élevé á la mémoire des gué-
rilleros tombés au cours des combats
pour la libération de la France.

A mon trés vif regret mes occupations
professionnelles, en cette période de
l'année, ne me permettent pas ce dépla-
cement et je vous prie de m'excuser
auprés de mes anciens compagnons de
combat.

Je n'oublie pas, en effet, le précieux
concours, que m'ont apporté, en ma qua-
lité de chef départemental de la Résis-
tance de I'Allier, les camarades de la
27° Division de Guérilleros. C'étaient des
combattants accomplis et aguerris, for-
mant une élite d'un moral et d'un
c o u r a g e exceptionnels, volontaires
pour toutes les missions périlleuses,
qu'ils ont exécutées aves une efficacité
parfaite. Nous partagions les mémes dan-
gers dans le combat pour la liberté et la
dignité de I'homme avec des moyens mo-
destes en face d'un ennemi supérieure-
ment armé.

Je rends hommage á ceux de mes cama-
rades espagnols qui ont sacrifié leur vie
pour notre idéal commun et leur Barde
un souvenir ému et impérissable. Frater-
nellement unir dans la lutte, nous avons
applaudi 5 la chute de la dictature dans
notre patrie.

Je vous prie de transmettre á mes
anciens camarades, I'expression de mon
fidéle et dévoué souvenir et d'agréer,
Monsieur le Président, toas mes voeux
sinceres pour la réussite de votre céré-
monie.

E. FRANK,
ex-Colonel Fabre.
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J. CHABAN-DELMAS
Le 26 avril 1982.

Mon ches Président,
Votre lettre du 20 avril m'a apporté

I'heureuse nouvelle de I'inauguration, le
samedi 5 juin prochain á Prayols, du
Monument á la Mémoire des Guérilleros
tombés au cours des combats pour la
Libération de la France et pour la Liberté.

Je vous félicite vivement ainsi que
l'Amicale des Anciens Guérilleros Espa-
gnols F.F.I. en France pour ce superbe
résultat de tant d'efforts.

Malheureusement, il ne me sera pas
possible d'étre des vétres car mon em-
ploi du temps de ce samedi 5 juin est
déjá complet.

Je sera¡ donc avec vous par la pensée
et, en souhaitant le plus grand succés
á cette inauguration,

Je vous prie, mon cher Président, de
croire á mes sentiments les plus cor-
diaux.

J. CHABAN-DELMAS.

CHARLES TILLON
Le 25 mai 1982.

En réponse á votre invitation pour I'inau-
guration du Monument aux Guérilleros
espagnols F.F.I. tombés au cours des
combats de la Libération de notre Pays
qui aura lieu le 5 juin, je vous avais donné
notre accord de principe par lettre du
23 avril.

Malheureusement, I'état de santé de
mon mar¡ no nous permet pas d'envisager
un tel voyage, son médecin le lui décon-
se¡Ilont formellernent.

Je vous présente, avec nos excuses,
taus nos regrets de no pouvoir étre prés
de vous en ce jour de souvenirs. Laissez-
nous vous dure combien nous formons de
vooux affectueux pour le plein succés
de cette manifestation et vous prions de
transmettre aux Camarades de votre Ami-
cale nos cordiaux sentiments d'amitiés
et notre bon souvenir 5 vous tous.

M"'° C. TILLON.

GENERAL A. BROTHIER

Roquefort, le 26 juin.
Monsieur le Président,

A notre retour du Maroc, oS nous avons
passé trois mois avec ma femme, je
trouve votre invitation 5 assister aux ma-
nifestations au Prayols !

Je suis navré de n'avoir pas pu étre
des vétres ce jour-lá, et navré sin-tout 5
ce que vous ayez pu croire á une négli-
gence, ou á une impolitesse de ma part.

Je tiens donc 5 vous présenter mes
excuses, et á vous dire combien je suis
peiné de ce contre-temps.

Je sais mieux que personne toute I'im-
n1ense reconnaissance que mon pays doit
aux combattants volontaires espagnols.
Aprés s'étre si longtemps battus dans les
rangs de l'Armée Républicaine, ils se sont
retrouvés 5 nos cótés, les armes á la
main pour nous aider 5 retrouver notre
liberté.

Avec leur volonté,leur courage et leur
sang, ils nous ont apportá leer entraine-
ment et leur expérience du combat.

J'espére qu'un jour, un historien se pen-
chera sur leur histoire, pour la raconter
et pour dire aux gens de mon pays, que
partout oú la France a mené Un combat,
il y a toujours eu un combattant d'origine
espagnole présent.

Narwick; Bir-Hakein, les champs de ba-
taille de France, d'Italie ou d'Allemagne,
les maquis des Pyrénées ou des Alpes,
les batailles décisives comme celles de
Paris, ou du Tyrol, furent aussi celles de
nos fidéles camarades espagnols.

Aussi le vieux soldat que j'a¡ été et
que je reste vous dit un grand merci du
fond du coeur.

En vous renouvelant mes excuses,
acceptez I'expression de mes sentiments
amicaux et dévoués.

Gal Albert BROTHIER.

ROGER-LOUIS LIEVRE

Perpignan, le 29 mai 1982.

Cher Camarade,
Le Président des Combattants de Moins

de Vingt ans s'excuse de no pouvoir assis-
ter á I'inauguration du nonument, mais
I'homme que je suis est profondément
désolé de no pouvoir étre prés de vous
en ce jour oS il sera rendu un trés grand
hommage aux disparos Espagnols.

Ces Résistants Espagnols que j'ai eu
I'occasion d'approcher de tres prés,
quand, á I'áge de 14 ans, j'étais passeur
(étant né le 14 juin 1928, le décret nii-
nistériel de ma prise en charge par le
Ministére des A.C. date du 1r'r janvier
1943).

J'ai eu, saos les ordres du Colonel
Rémy et de André Leclercq alias Capitaine
Dominicain (arrété et torturé par les
Allemancis) maintes occasions de les
fréquenter et de « Travailler avec eux.

Je no serai pas en France. ce jour-lá,
mais mon cceur de Patriote sera prés de
vous, et si Alex Valette n'est pas présent
pour m'excuser, fais-moi, ches Camarade
de Combat, le plaisir de lire cette lettre
5 tous les participants, en signalant qué
cette époque, un gosse de 14 ans, au lieu
de jouer aux billes, lancait des grenades,
et n'avait qu'un seul but, libérer la

France de I'occupant.

Le racisme n'était pas de mise á cette
époque, car tous les VRAIS Résistants
étaient fréres.

Voici, mon cher Camarade et An1¡,
quelques impressions d'un ancien F.F.I.
qu¡ est bien décu d'étre loin de vous.

Sois mon interprete auprés de taus nos
Fréres d'Arme afin d'excuser mon ab-
sence, et je vous souhaite une journée
trés patriotique.

A vous tous, bien fraternellement,

Prayóls - Souscription Prayols - Souscription Prayols
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ARIEGE Francos

Castillo Angel .. .. 600

Mairie d'Auzat .. .. 500
Sanchez Isidoro 400

Segura Antonio .. . 300

Respaud Jean .. .. 100

Laffont Henri .. .. 100

Docteur Arnal .. .. 100

Chinchilla José 100

Mairie de Surba 100

Granier Aimé .. .. 100

Sánchez Julien 100

Bénazet André .. 50

Suard René .. . 50

Alcouf Hervé 50

Palacio Firmin .. . 50

Cubell Manuel 50

Blanco Juan 50.

Guillén Wilfredo 50

Docteur Tartera 50

Vaello Jaime .. .. .. .. .. 50

Benazct Jean .. .. .. .. 50

Faurés Gaston .. .. .. .. 50

Lavigne Emile .. .. .. .. 50

Celnla Manuel .. .. .. .. 50

Marin Diego .. .. .. .. 50

Forques Louis .. .. .. .. 50

Baidallan Louis .. .. .. .. 50

1 Bon 5 30 F .. .. .. 30

2 Bons á 10 F .. .. .. 20

Total ....... 3 350

AUDE Francos

Mairie Camony d'Aude .. 250
Mairie de Castelnau .. .. 200

Suárez Francois .. .. .. 200

Mairie de Conques .. .. .. 100

Minguet Louis .. .. .. .. 60

Total ........ 810

Villanueva Ramnn .. .. .. 500
Larricu .. .. .. .. .. .. .. 200

Mairie de cuxac-d'Aude .. 100

Total ........ 1 160

HÉRAULT Francos

Mairie de Séte .. .. .. 500

Segura Antonio .. .. .. .. 150

Tolo Sebastien .. .. .. .. 100

Feliu Manuel .. .. .. .. 100

Gabriel de la Paz .. .. .. 50

Puche Jose .. .. .. .. .. 50

2 Bons á 20 F . . . 40

Total 990

ALLIER Francos
Casillas Antonio .. .. .. .. 400

Total 400

GARD-LOZERE-B.-du-RHONE Francos
INTER GIRONDE Francos Mairie de Martigues .

Oviedo Miguel .. .. .. .. Socialiste du

1 Bon á 25 F .. .. .. Diego ..

9 Bons á 15 F .. .. .. de Ners .. ..

1 000
.. 500
.. 350

. .. 300

Trivino Juan .. .. .. .. 250

Marty Salazar .. .. .. .. 200

Journet Alain .. .. .. .. .. 200

Alberto Vicente .. .. .. 200

Ducatel Francis .. .. .. .. 100

Valenciano Emiliano .. .. 100

Olivier de Monblet .. .. 100

Velay Claude .. .. .. .. 100

Velay 2° .. .. .. .. .. 100

Manjarres Marcel .. .. .. 100

Escobar Laureano .. .. .. 70
Vázquez Enrique .. .. .. .. 70

Martinez Antoinette .. .. 50

Alvarez Maria .. .. .. .. 50

Olivera Francisco .. .. 50

Sorroca Juan .. .. .. .. .. 50

J. Cardona .. .. .. .. .. .. 50

S. Suelbes .. .. .. .. .. 50

Commd. Dr. Carlos 50

Castelnau Antoine .. 50

Ass. Veuves de Guerre 50

Beades Juan Antonio .. .. 50

Solé Juan .. .. .. .. . .. 50



Cerezo García . .. .. .

1 Bon á 25 F .. .. .

1 Bou á 20 .. .. .. .

3 Bons á 10 .. .. .

Total. .......

HAUTE-GARONNE

Mairie Portet-sur-neGaron
Mairie de Bagn-de-Lu-éres
chon .. .. ..

Fabre Georges
Borra Valentina .. ..
M. et M'`' Michel Aguirre
Jordan René .. .

Parreny Henri .. .

Najar Z. Michel ..

. .

.

..

. .

Mirando Daniel .. .. .. ..
M. et M"'e Torrubia .. ..
Mirassou Jean .. .. .. ..

Monnier Jean .. .. .. .. ..
Lecussan Jean .. .. .. ..

Ramiro Jean .. .. .. .. ..

Ortelli Antoinette .. .. ..
Gómez Víctor . .

Solé Salvador
.. .

.. . . .

. ..

Fernández Francois
3 Bons á 30 F .. .. , .

2 Bons á 25 F .. .. ..

40 10 Bons á 20 F .. .. .. 200
25 2 Bons á 15 F .. .. .. 30 Wilfredo20
30

3 Bons á 10 F .. .. .. López Serafín .. .. .. ..
Total

AVOIE
4 Miguel .. .. .. ..

Franco Martillo Mateo .. .. .. 60

Francos Am. Resistans Espagnols .. Louis .. .. .. ..
Garcia Robert et amis .. 1 60 Manuel .. .. ..

1 000 Lang Robert .. .. .. .. 130 060

1 000 Mairie de Cluses .. .. 1 00

1 000 Carbonen .. .. .. .. . ,
et REGION

300 Pérez M iguel .. .. .. .. .. de Villaparisis .. . ,

Ramos Fernand Gimenez B ili200 .. .. .. .. 50 o .. .. ..
100 á 30 F2 Bon s .. .. .. .. Jose .. ..

100 Total ........ Mur Luis et María B. ..
100 HAUTE S-PYRÉNÉES Jose Luis .. ..
100 Nadal Pierre .. .. .. 50Toujas Eugéne .. . 200

..

100
.. . .. Gutierrez Cano

100
Cobos Francisco .. .. .. 110 2 Bons á 25 F ..

100
Rodríguez Baldomero .. .. 70

..
1 Bon á 20 F .. ..

100
Total ........ 380

..

RHÓNE Francos
Total ........

50 Guerrero Damaso .. .. ..
50 Ron1 á 20 F .. .. .. Ramon .. .. .. .. 50

1 Son á 15 F . .. .. Enrique .. .. .. .. 50
15 F1 130 n .. .. Aimé . . .. .. .. ..

90
50

3 Bons á 10 F
Total

.. .. ..
........ 51 1

20 F .. .. ..
Total 170

.

.
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PYR.-ORIENTALES Francos
Escalada Alberto ..
Parra Rufíno
Gómez Isidoro
Ordoño Jesús
Arbiol Vicente
Ramirez Gregorio
Diaz Bernabe
Fernández Mariano

Marchante Wilfredo
Ruiz Francisco . . ..

Jubells Baldomero ..
Iglesias José .. ..
Valls Esteban
Valls Yvette ..
Salvat Ricardo
Bautiste Michel .. ..
Caimo Dominique ..
Martínez Henri ..
Vilagrasa Juan .. ..

Perals Joaquín ..

Abad Victoriano ..
Medina Juan ..

Gómez Miguel ..
Balseiro Jose ..

Balseiro Mercedes
Maté Guillaume .

Villalta Domingo
Manzano Pablo ..

Falgueras Narciso ..
Solera Rafael ..
Romero Francisco ..
Abisando Alfonso ..
Bacons Francisco ..

Herrerías Domingo
Urribarrena Bonita
Sabatier José ..
Marcos Rubio ..
Ros Marín .. ..
Hernández Carlos
Baldú José .. ..
Vilo J.José .. ..
Prados Fernando ..

Boada José ..

López Francisco .. ..

leuterio
.. .. 10

Gamiz E .

Bas
. .. .. 10

Delallave ili o .. .. .. 10
gelesMora Án .. .. .. .. 5

Sabatie r Emile .. .. .. .. 5
rurlequ e Hipolito

Total

.. .. .. 5

........ 1 095

ARIEGE Fra ncos
Del Pozo Isaia .. .. .. .. 200
Sancho z Blasco .. .. .. .. 001

Total...
. . ... 300

HAUTE ARONNE-G Fra ncos
Romero Pablo .. .. .. .. 270
Hortoneda Robert .. .. .. 210
Dilme Gumersindo .. .. .. 170
Alonso José .. .. .. .. .. 170
Bosque Pascual .. .. .. .. 170
López Saturnino .. .. .. .. 170
Torrubia Afelio .. .. .. .. 140
Calando Denise .. .. .. .. 100
Martínez Julio .. .. .. .. 100
Moya Francisco .. .. .. .. 140
Rincón Manuel .. .. .. .. 140
Dopazo Gabriel .. .. .. .. 100
Foix Agustín .. .. .. .. 100
Garcia Ernesto .. .. .. .. 100
Garcia Gabriel .. .. .. .. 100
Cañas Félix .. .. .. .. .. 100
Moragas Enrique .. .. .. 100
Meriñan Antonio .. .. .. 90
Palacios Arturo .. .. .. .. 90
Sentenero Francisco .. .. 84
Escribano José .. .. .. .. 80
Ramos Josefa .. .. .. .. 80
Ramos Conchita .. .. .. ..
Ramos Antonio .. .. .. .. o
Gómez Palmiro .. .. .. .. 70
Ayné Paul .. .. .. .. .. 70
Cervera Antonio .. .. .. 70
Casanova Francisco .. .. 70
Del Rio Antonio .. .. .. .. 70
Gutierrez José .. .. .. .. 70
Ibañez Enrique .. .. .. .. 70
Rubio Alberto .. .. .. .. 70

Udave Juanito .. ..
Medina Basilio .. ..
Merino José .. .. ..

Ruiz Donlinique .. ..
Suñe Pedro .. .. .. .

Alvarez José .. .. ..

Arias Jesús .. .. ..

Bermejo Luis .. .. .

Cuadrado Antonio
Gallego Pedro .. ..

Gómez Justa .. .. ..
Aguilera Antonio ..
Cuenca Pedro .. ..
Benítez Antonio .. .. .

Echeverría Francisca
Fernández José .. .. .

Garcia Eutequio .. .. .

Merodio Mariano
M ora Juan .. ..

Serra Domingo ..
Serra Teresa .. ..

Sanz María ..
Salles Antonio ..
Salles María ..
Talavera Juan
Vallejo José ..
Velasco José ..
Paredes Isidro ..

Ramos Manuel ..
Sánchez Alfredo
Garcia Luis .. ..
Sánchez Felipe .. ..

Benedicto Bonito ..
Díaz Diego .. .. .

Díaz Pedro .. ..
Becerra José ..
Ron Ramón .. ..
Sanz José .. ..
M""' Aguilera ..
Barbero Julián ..
Chamorro José ..
Fernández Jesús
Fernández Fernando
González Antonio ..
González Indalecio .

López Julián .. .. ..

CATALUÑA, INDIVIDUELS Francos

Alcaldía de Sabadell .. .. 25 000
Alcaldía de Vilanova y G... 25 000
Alcaldía de Tarragona 25 000
Alcaldía Ste Colome de
orare .. .. .. .. .. .. 25 000
Lajara Antonio .. 1 000

Sánchez Latorre .. .. .. 1000

Pesetas ........ 102 000

Total de cette liste en F. . 19 847
Plus 102000 pesetas á 5,70. 5 814

Bulletin n" 20
Total ........ 25 661

Suma anterior .. .. .. .. 293 774
Total ........ 319 435

La souscription promonu-
ment est Glose. Les sommes qui
pourraient éventuellement nous
porvenir seront comptabilisées
au titre de I'aide á I'Amicale,
chargée de I'entretien de I'ou-
vrage.

Pitarch José .. .. .. .. .. 20
Roca Gonzalo .. .. .. .. 20
Sánchez Lorenzo .. .. .. .. 20
Trujillo María .. .. .. .. 2p
Ardila Rubustiano .. .. .. 20
Aguilera Garcia .. .. .. , . 20
Arias Juan .. .. .. .. .. 20
Arcediano José .. .. .. .. 20
Burra Valentina .. .. .. .. 20
Cobo J. Antonio .. .. .. .. 20
Cuesta Toribio .. .. .. .. 2p
Capen Juan .. .. .. .. 20
Cruz Gumersindo .. .. .. 20
Garcia Andrés .. .. .. .. 20
González Antonio .. .. .. 20
Gómez Dionisio .. .. .. .. 20
Guillo Eugenio .. .. .. .. 20
Honorato R. Marc .. .. .. 20
Muñoz Cristian .. .. .. .. 20
Marín Ángel .. .. .. .. .. 20
Nieto Pierre .. .. .. .. .. 20
Pitarque Cristian .. .. .. 20
Renera Juan .. .. .. .. .. 20
Reyes José .. .. .. .. .. 20
Velasquez Luis .. .. .. .. 20
Vallejo Perno .. .. .. .. 20
Delgado Blas .. .. .. .. 24
Cabanié M. .. .. .. .. .. 20
Villar Florentino .. .. .. .. 20
Garcia Antonio .. .. .. .. 10
Avellano Mariano .. .. .. 10
Fuentes Teodoro .. .. .. .. 10
Gobert Rosendo .. .. .. 10
Martínez Agustín .. .. .. 10
Mora Eugenio .. .. .. .. 10

Cruz Ochoa .. .. .. .. .. 5
Girona German .. .. .. .. 5
Sale Salvador .. .. .. .. 10

Total........ 6 008

GARD-LOZERE-B.-duRHONE Francos

Ugalde Patricio .. .. .. .. 70
Alvarez Ángel .. .. .. .. 40
De Celis Federico .. .. .. 30
Botey Liberto .. .. .. .. 30
Fernández Antolin .. .. .. 20



Alvarez Manuel .. .. .. .. Elfino .. .. Felix .. .. ..
Alberto Vicente 20 Beltran José l lo Manuel

S

.. .. ..

tP A
.. .. ..

lM
Cristobal .. .. ..aturnino ..Grumeta .. gus in .. .. .. Ramón .. .. .. ..

Rep Esp cl'Annecy
Gaso Tomas .. .. .. .. .. Blas .. .. Mariano .. .. ..
Encinas Sabino .. .. .. .. José .. .. Antonio .. .. ..

Juan .. .. ..

Solé Juan .. .. .. .. .. . . Ranion .. .. .. .. Rafael .. .. ..

Porroy Vicente .. .. .. .. Francisco .. .. .. Epiphanie ..
Otalora León .. .. .. .. .. Antonio .. .. .. Angel .. .. .. ..

Carrasco Mariano .. .. .. SilvestreArroyo Andrés .. ..
Abellán Pedro .

20 Hilario .. Tomas .. .. .. ..

Sánchez José .. .. .. ..
20

Herraiz Marcelino .. ..
..

Morato Antonio
Eusebio ..

José Louis .. .. .. ..
Carrascosa José

.. Manuel .. .. .. .. Villajos Fernando Evaristo .. .. ..
Ernesto Vicente

.. José .. .. .. .. Ortiz Enrique Diego .. .. .. ..
d l iV

Eugéne .. .. .. ..
J José Michela er ano .. ..Pove a

uera FranciscoNo
..

110
Zafri l la Pedro Belmonte Antonio

..

g
Escoriza Diego .. .. ..

..

.. 20 TARN Francos
.. .. .. ..

Arellano Emilio .. .. .. .. 10

.. ..
Diaz Elias .. .. .. .. ..

..

.. 50

Martin José .. .. .. .. .. 20 Culleras Jesús .. .. .. .. 60 Trinida Agustin .. .. .. .. 10 Lorente Juan .. .. .. .. .. 50

Martin Cano .. .. .. .. .. 20 Segaste Agapito .. .. .. .. 60 Colmenero Miguel .. .. .. 5 Hernandez Juan .. .. .. .. 50

Samitier Ricardo .. .. .. .. '20 Millán J. Joaquin .. .. .. 60 Exposito Andrés .. .. .. .. 5 Vittol Jean .. .. .. .. .. 50

Gonzalez José .. .. .. .. 20 Manchón José .. .. .. .. 60 Lara Juan .. .. .. .. .. .. 5 Patón Benedicto .. .. .. .. 50
Corpas José .. .. .. .. .. 10 Alonso José .. .. .. .. .. 20 Total ........ 875 M. Boulet .. .. .. .. .. .. 50
Vega Basilio lo Arroyo Francisco .. .. .. 20

VALENCIA (España) Pesetas Martinez José .. .. .. .. 50
Suarez Angel .. .. .. .. 1o Arroyo Manuel .. .. .. .. 20 De Las Heras Juan 40
Fernandez Hirineo .. .. .. 10 Cabot Vicente .. .. .. .. 20

Garcia Pedro .. .. .. .. ..
hS J

500 .. ..
Tutusans Jainie .. .. ..

..

.. 40
Total 630 Coto Vida] .. .. .. .. .. 20 ánc ez aime .. .. .. .. 300

........
Vicente José 200 Hernández Anne-Marie .. .. 40

HERAULT
Eusebio Pascual .. ..
Garcia Claudio .. ..

..
..

..

..
20
20

.. .. .. .. ..

Santafé José .. .. .. .. .. 200 Moreno Antonio .. .. .. .. 20

Ruiz Cristobal .. .. 40 Garcia Rafael .. .. .. .. 20 Carreras Enrique .. .. .. 200 Burrieza Miguel .. .. .. 20

Tolo Sebastian .. .. 30 Gorostieta Teresa .. .. .. 20 Ti-ave José .. .. .. .. .. 200 Arel lana José .. .. .. .. .. 20

Olivares Alcobo .. .. 30 Griñó Antonio .. .. .. .. 20 Poveda Vicente .. .. .. .. 200 Ortola Francois .. .. .. .. 20

Castillo Juan .. .. .. 20 Garrido Isidoro .. .. .. .. 20 Alvarez José .. .. .. .. .. 200 Roger Joseph .. .. .. .. 20

Vernet Joaquin .. .. 20 González Julio .. .. .. .. 20 Bejar Mariano .. .. .. .. 100
Total ...... .. 1 700

Arbues Lorenzo 20 Gracia Miguel .. .. .. .. 20 Marcelino José .. .. .. .. 100
l

"
Ferrer Santiago .. .. 20 Hijar Ramón .. .. .. .. .. 20 Pesetas ........ 2 200 letin nBu 20 :

Cochero Leoncio 20 Luque Manuel .. .. .. .. 20 Total Frenes........ 126 Total........ 11 134

Antivités départementales
A NOS CORRESPONDANTS

DEPARTEMENTAUX
L'importance des informations á don-

ner dans ce numéro du Bulletin d'Infor-
mation nous oblige á rédtfire ou á con-
denser les comptes rendus de commu-
niqués ou des assemblées. Les reporter
á un prochain numéro, équivaudrait á
leur faire perdre toute actualité.

II est préférable done qu'elles parais-
sent, méme réduites, que pas du tout.

Nos camarades nous comprendront et
sauront ne pas nous en tenir rigueur. Le
métier de " censeur " est trés désa-
gréable.

LE REDACTEUR EN CHEF.

ALLIER
ASAMBLEA GENERAL
DEL 21 DE MARZO

El 21 de marzo se celebró la asamblea gene-
ral del departamento del Allier con la presen-
cia de Domingo Serra, antiguo jefe de la 22° Bri-
gada del Allier, tesorero del Comité nacional,
y de M Serra, miembro del mismo, desarro-
llándose en la mayor armonio.

La reunión fue presidida por la compañero
Teresa Peño, presidenta de la Sección, la cual
dió la bienvenida a los miembros del Comité
nacional. Dió cuenta de los trabajos realizados
desde la última asamblea ordinaria.

El compañero Domingo Serra expuso la labor
del Comité nacional en lo que afecta a los tra-
bajos de preparación del monumento de Prayols
en homenaje a todos los guerrilleros que dieron
su vida por la libertad.

Seguidamente, el tesorero de la Sección dió
el balance financiero del año que fue aprobado
por los asistentes.

Se concedió el honor al camarada Serra poro
que remitiera la carta de ancien combattant á

M,` Marguerita Aubergcr y a Francisco Peña,
guerrilleros de la 22,* Brigada.

El Bureau fue reelegido a la unanimidad poro
el curso de 1982.

El domingo 28 de marzo. todos los presi-
cientes de asociaciones de A.C. de Montlucon
fueron invitarlos a un banquete a la Alcaldio,
con los ex-combatientes de Argelia.

Nuestra presidenta, M,,, Peña, intervino para
relcitar lo que fue lo guerra de España, la par-
ticipación de los Alemanes y la pérdida de la
guerra corno asimismo el odio de los republi-
conos españoles al nazismo alemán, que nos
impulsó con más firmeza en el combate por la
libertad en Francia junto a los resistentes de
este pais.

ARIEGE

GUERILLEROS DECORES
Au cours de la cérémonie d'anniversaire de

Costelnou-Durban, le 5 septembre dernier, ont
été decores :

-- lacias Del Pozo, de la Croix de combattant
- Antoine Garcia, de la Croix de C.V.R. ;

- Blasco Sanchez et Robert Da Riva, de la
Croix de combattant et calle de C,V.R.

HAUTE-GARONNE

LES GUERILLEROS ESPAGNOLS
RENDENT HOMMAGE

A M. LE NAOUR
Une tres breve mais tres amicale cérémonie

a marqué, dans les salles Renaissance de I'hótel
Boué, rue de la Pomme, le départ á la retraite
de M. Le Naour auquel l'Amicale des guérilleros
espagnols a tenu d rendre un hommoge parti-
culier, en rappelant une amitié maintenue sons
discontinuité et d'outant plus précieuse qu'elle
s'est manifestée á un mornent oú les guérilleros
représentaient la catégorie la plus défavorisée
de lo Résistance.

11 Nous étions pratiquement inconnus de I'ad-
ministrotion, mal aimés, entourés de mauvaise
réputation, marqués, politiquement. Foco a des

détracteurs systénatiques intéressés ú notre te-
tale disporition, foco aux pressions, vous avez
opposé lo force de la raison, la droiture de catre
jugement, I'intégrité de la fonction que vous re-
présentiez, défendant et acceptonl les guérilleros
au méme titre que les autres résistants qui dé-
pendoient de ¡'Office des onciens combattants et
victimes de guerre. Vous étes la pierre angulaire
de notre redressement, de notre prestige d'au-
jourd'hui, de la personnalité qui nous est recon-
nue partout et par loas, de nos suecas et que,
partant d la retraite, vous ollez pouvoir assister
á notre plus grande conquéte. I'inaugurotion du
monument d la gloire des guérilleros morís
poco la France et lo liberté. "

On sait, en effet, que c'est le 5 juin prochain,
á Prayols, dons l'Ariége, qu'aura lieu I'inau-
guration de ce monument.

A M. Bermejo, président de l'Amicole des
guérilleros, qui troduisoit par un discours éner-
gique le sentiment unanirne de ses camaradas
espagnols, ont répondu, tour d tour, avec les
mote de I'amitié, M. Le Naour, directeur du ser-
vice déportemental de I'Office national des en-
ciens combattants et victimes de guerre, el
M. Panouze, président départemental de l'Asso-
ciotion des combattants prisonniers de guerro el
combottonts d'Algérie, de Tunisie, du Moroc, de
lo Haute-Garonne.

Autour de M. Bermejo cenit pris place M. Ra-
fael Gandia. vice-président, M. Dominique Gon-
zalez, secrétaire de l'Amicale, et M. Domingo
Serra, trésorier.

(" La Dépéche du Midi ".)

ASAMBLEA ANUAL

Nos podemos congratular por la importante
asistencia de amigos a nuestra Asamblea anual
que tuvo lugar el domingo 28 de marzo en Tou-
louse. Tuvimos el honor de acoger en la tribuna,
M. Pierre Baudis, diputado de Europa y aleado
de Toulouse. M. Fassino, director inter-regional
del Office d'anciens combattonts, M. Marty, se-
cretario departamental adjunto, del mismo Office,
en representación de M. Le Naour, M. Becque-
lin, director de la C.R.A.M. Midi-Pyrénées. M. Bé-
gué en representación del C.D.R. y U.F.A.C.,
M Laiyet, des Prisonniers de guerre. el repre-
sentante de le A.N.A.C.R., M. Estrayer, de la
A.R.A.C., M. Naudy, de los C.V.R., et M. To-
nel¡¡ de los Garibaldinos.

Ocupan la mesa los amigos, Luis Bermejo,
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presidente nacional, Pomares, presidente depar-
tamental, y Sons, secretario, bajo la presidencia
efectiva de Romos, vice-presidente departamen-
tal, quien abre la sesión, solicitando un minuto
de silencio en honor de nuestros amigos desa-
perecidos y acto seguido cede la palabra al
secretario Sanz quien con palabras claros y bre-
ves nos da a conocer la actividad de nuestra
sección durante el año transcurrido y los bue-
nos resultados obtenidos: Consecución de cor-
tas de combatiente y aumento de adherentes.
Da lectura os¡ mismo a nuestro estado de finan-
zas, por ausencia forzada de nuestro tesorero
Del Amo. El presidente Pomares, por considera-
ción y respeto hacia nuestros invitados, dice
su informe en francés. Nos habla de las inme-
jorables relaciones que nos unen a los organis-
mos administrativos y a las distintas asocia-
ciones de resistentes, combatientes y deportados.
Considera un gran triunfo el hecho de que¡ el
dio 8 de Mayo sea reconocido fiesta nacional ydice que todos debemos aportar nuestra entu-
siasta colaboración paro dañe el esplendor que
ella merece y hacer conocer al conjunto de la
población, sobre todo a las juventudes, el signi-
ficado de esta fiesta.

Considera que en visperas de la inauguración
del monumento a lo gloria de nuestros caidos.
todos nuestros esfuerzos deben ser coordenados
paro que esa manifestación obtengo el brillo ylustre que merece, y para ello ofrece e l Buró na-
cional la colaboración de todos los amigos de
este departamento. Terminó diciendo: " Comino
nos fréres morts pour une si noble cause, naos
continuons d croire dans ces volcurs qui furentcalles qui nous guidérent pendant les sombres
années de notre lutte, qui sont toujours cl'ac-tualité, qui sont celles de la Résistance et qui
se noinment : Liberté, Justice, Progrés et Hume-
nisme. Le devoir de I'homme est toujours d'agir
pour améliorer so condition. Nous aimons pro-
fondément la vie, mais nous voulons vivre en
hommes, c'est-d-dire libres. "

El presidente del nacional, Luis Bermejo, re-
cuerda en su discurso lo que fué nuestra Repú-
blica Española desde 1931, hace un rapido his-
torial de la lucha del pueblo español en su
defensa durante los años 1936-1939, y explico
cómo estos mismos combatientes no dudaron un
solo instante en tomar las armas al lado del
pueblo francés. considerando que se trataba del
mismo enemigo que nos habla agredido en nues-
tro pais.

M. Pierre Baudis, se refiere a la especificidas
y rápida integración de la emigración española
en Toulouse, resaltó la lucha de los españoles
en la liberación del pais y manife:bi que su
participación fué eficaz y contundente.

Todos nuestros invitados tomaron la palabra
y en sus déclaraciones, mostraron la simpatía
y afecto que sienten por nuestra Amicale; reco-nociendo los méritos de nuestros guerrilleros yhonrando la memoria de nuestros inuert os,

El Comité saliente fué reelegido a la unani-
midad, nombrándose abanderado al amigo Sanz,
honor que por su abnegación y presencia cons-tente tiene bien merecido este compañero.

Acto seguido el camarada Ramos, que pre-side, dando por terminado el orden del dio,levanta la sesion y nos invita a tornar un vinode honor y amistad.

GARD
ASAMBLEA ANUAL

La asamblea anual de nuestra Amicale Gord-
Lozére, de guerrilleros españoles F.F.I. en Fran-
cia, ha tenido lugar el 18 de abril a las 8 ti 30
de la mañana en la casa de Antiguos comba-
tientes de Alés.

En presencia del presidente nacional, Luis
Bermejo, y delegaciones de otros departamentos.

El congreso se desarrollo delante una salaplena; fué una asamblea llena de camaraderia yamistad.

El presidente, Arroyo, pide un minuto de silen-cio a la memoria de nuestros desaparecidos,
y después de dar lectura de ('orden del dio
da las gracias a las personas presentes y dao conocer que la Amicale ha aumentado el nú-mero de sus adherentes desde el último con-greso 1981.

El secretario, Samitier, da lectura de todo eltrabajo que la Amicale ha realizado en el plano
interdepartamental: su presencia a todas los ma-nifestaciones de la Liberación, y a todas losinvitaciones hechas por las asociaciones desAnciens combattants, Prefecto u otras persona-
lidades, y participo a todo lo que concierne los
intereses de los antiguos combatientes como porejemplo las pensiones a los viudas de los gue-rrilleros muertos en combate en Francio quehemos obtenido gracias a la diputado M1u Hor-votf.

El tesorero, Abellan, da lectura del estadode los finanzas del pasado año y de la sumarecogido en pro "Monumento de Proyols" erigido

en memoria de los guerrilleros españoles F.F.I.,
muertos por la Francio y lo Libertad.

El cordinador, Antolin Fernandez, da lectura
del nombre de adherentes que han ingresado en
nuestra Amicale desde el año pasado y del nú-
nmero apreciable que han obtenido la cartade A.C.

Todas las intervenciones fueron sometidas a
la aprobación de la asamblea. La sola aprobó
el conjunto del trabajo realizado por los miem-
bros del comité.

El Comité presentó su dimisión y un nuevo
comité debe ser constituido próximamente

El presidente nacional, Luis Bermejo, da la;gracias a toda la asistencia y al Comité inter-
departamental por el trabajo realizado desde el
pasado año hasta la fecho, y habló del monu-
mento de Proyols, que va a ser inaugurado eldio 5 de junio de 1982.

A los 11 h 30 tiene lugar la distribuci,án decortos de A.C. y medallas respectivas por Luis
Bermejo et Jean Bolmont, presidente de L.U.FA.C., a los guerrilleros siguientes: Antonio
Carrillo, Pablo Mocias, Francisco Ramos, Yrineo
Hernández, José Gonz:ilez.

A las 12 h 30, una comido fraternal tuvo lugar
er. un restaurant de Alés. A las 15 h, un romo
de flores fué depositado a La Madalena a la
memoria de Cristino García, jefe del maquis,
y de sus camaradas muertos en combate', Otrofijé depositado en el monumento de la Resis-tencia de Tornar.

El Secretario Interdepartamental:
SAMITIER.

LOS GUERILLEROS
SIEMPRE PRESENTES

El domingo 30 de mayo tuvo lugar el 38 ani-
versario del masacre de La Parada-Badaroux,
donde 18 guerrilleros encontraron la muerte, en-
tre los 58 maquisards muertos en combate.

La ceremonia se desarrolló en presencia de
un destacamento del ejercito de la escuela de
Oficiales de Artillería de Nimes, que rindieron
honores a los coidos.

Se notaba la presencia de los antiguos deBir-Hakeim. Nuestra Arnicale estaba represen-
tado por el vice-presidente, Arroyo, el vicesecre-
tario, Samitier, y el tesorero interdepartamental,
Abellan, os¡ que los abanderados y la presencia
de un gran número de antiguos resistentes tanto
franceses como españoles, ya que la Amicale
habia organizado un car.

Le ceremonia se desarrolló simple y solemne
tonto en Badaroux por la mañana que en Lo
Parada por la tarde.

El Vice-secretario:

SAMITIER.

GERS

A CASTELNAU-SUR-L'AUVIGNON

HOMMAGE ET " RECUERDO "
AUX GUERILLEROS REPUBLICAINS

ESPAGNOLS

Aux guérilleros républicains espagnols de la
35" brigade ", telle est 1'inscription de la pla-
que apposée dimanche dernier au monument aux
morts de Coste lnau-sur-I'Auvignon, au cours
d'une cérémonie commémorant I'attaque du vil-
lage par les Allernonds le 21 juin 1944. Le nom
des dix-11 uit maquisards et républicains espa-
gnois qui périrent au cours de ce raid est inscrit
sur deux nutres plaques, témoignage do souve-
nir que veulent conserver 6 I'ombre do clocher-mur de la petite église les Gascons de Castel-
nau.

En présence des personnalités, venues aurendez-vous de la fidélité, deux gerbes ont été
déposées par le Conseil municipal de Castelnau
et I'A.N.A.C.R. á la mémoire de Juan Alvarez
Sonchez, Emilio Alvarez, Charles-Laurent Costex,
Soint-André Cocut, Vicente Dalla, Etienne Flo-rensan, Jesus Miguel Herrera, Joaquim Mar-
chante, José María Ortega, Rarnon Panilla, Sto-
nislos Pislcaldo, Julian Amador Ramiro, Pierre
Rengade, Hernandez Salvador, Thomas San An-
tonio, Antonio Pedro Sorda, Salvador Torres etJoé Murillo Valiente.

Ce dernier nom signifiant "
courageux " enespagnol. voilé qui qualifie I'attitude de ceuxqui ont trouvé la mort en voulant combattrepour leur ideal.

(" Sud-0uest "
du 22 juin 82.)

GIRONDE

ASAMBLEA GENERAL
DEPARTAMENTAL

El 30 de enero 1982 tuvo lugar nuestra asam-
blea presidido por Jesus Fuentes, presidente, elcual presenta el informe en nombre de la Di-
rc'cción. Se guarda un minuto de silencio en
recuerdo de los dos compañeros fallecidos:
Sánchez Redondo y Tomús Villar.

Acto seguido se continuó el informe sobre laactividad de la Amicale, seitolúndose la parti-
cipación en la asamblea de Toulouse del 8 de
marzo, en la que se decidi() el lanzamiento de
le campaña de bonos paro recoger las canti-
dodes necesarias a la construcción del monu-
mento. Dichos bonos fueron enviados a todos
los compañeros.

Se señalo con fuerza, por el compañero Fuen-
tes, de que el dio de la inauguración del mo-
numento, deberemos esforzarnos todos los corn-
pañeros, por estar presentes junto a nuestros
familiares y otros compatriotas, dado el carcicter
nacional histórico del acontecimiento.

En lo concerniente o nuestras relaciones con
la Brigada Carnot, son excelentes, Participamos
en los ceremonias que se realizan todos losaños en el Medoc, donde combatió la 31° Bri-gada de la 24^ Division, (lamido despues ba-
tallan de voluntarios españoles y que para el 18
ele abril próximo, se inaugurara un monumento
a todos los caidos en combate en el frente de
Pointe-Grave (Médoc), donde deberá participaruna delegación de nuestro Comité nacional.

En el curso de la discusión se plantea la ne-
cesidad, por parte del compañero Montagud, que
sean dados de baja los que no hayan cotizado
más de dos años. El compañero Recio recuerda
que existe una placa en memoria de un gue-
r illero muerto en Burdeos y nadie se ocupa de
limpiarlo. Los compañeros Fernández y Criadohacen saber que encuentran dificultades en elOffice para obtener la carta de combattant y
otros documentos y Oviedo señalo que hoy senos respeta y atiende con más deferencia que
antes. Finalmente, el compañero Córdoba que
poro el 8 de abril a la inauguración del mo-
numento de Médoc seamos mas numerosos que
en otras ocasiones,

Se pasa al nombramiento de la nueva dirección
que queda osi compuesta: Presidente: Jesus
Fuentes; secretorio: Juan Córdoba; tesorero: Ber-nardo Montagud.

Referente a la placa existente en Burdeos de
un guerrillero muerto, se ha dicho de que nadiese ocupa ni de limpiarla, esto es verdad. Estoplaca fué puesto en su tiempo por la que sellamaba en la época Junta de Liberación, a lacual nosotros no perteneciomos; de todas for-
mas deberemos estudiar esta cuestion.

A qui se termina la asamblea intedepartamen-
tal de la Gironde, de que deberemos de conti-nuar en las medidas de nuestros posibilidades,
el seguir recogiendo dinero para el monumento
ele Proyols.

SITUACION DE TESORERIA

Ejercicio del 31-12-81:

Ingresos .. .. .. ..
Salidas .. ..

3 468,45 F
2 589,15 F

Soldo a favor .. .. .. .. .. .. .. 879.30 F

SUSCRIPCION MONUMENT PRAYOLS

Recaudado hasta el 31-12-81: 4 078,50 F.

El Secretario:
Juan CORDOBA.

LETTRE ADRESSEE
A MADAME SIMONE ROSSIGNOL,

MAIRE DE BEGLES
" Madame,

Nous avons reCu lo somme de 125 F, montad
de la subvention accordée par le Conseil muni-cipal d notre Amicale, pour I'année en cours.Nous vous en remercions.

Veuillez étre I'interpréte auprés de votre Con-
seil de notre reconnaissance.

Recevez Madome le Maire, nos salutations les
plus distinguées.

Le Président
:

J. FUENTES,

En nombre de nuestra Sección Departamental
de la Gironde y de todos sus adherentes, agra-decemos a Don Ramón Villanueva Echeverria,
ex-consul general de España en Burdeos, la apor-
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tocirin hecha a titulo personal de 500 francos,
poro el monumento de Prayols.

Por el Comité, el Presidente:
J. FUENTES.

LETTRE ADRESSEE A J. FUENTES
PAR M. G. LARRIEU,

PRESIDENT DE L'AMICALE
DES A.C. DE LA POINTE-DE-GRAVE

BRIGADE CARNOT
Mon cher président et cher camarade.

Avec un peu de retará d0 á l attente des pho-
tos ci-jointes, ¡e veux encore te remercier pour
m'avoir convié á cette inoubliable journée du
5 juin dernier a Foix-Prayols.

Aprés Montalivet el Souloc, ce fut vrairnent
mognifique, el nous avons pu taus constoter que
prés de 40 années n'ont pos effacé les souvenirs
de notre lutte cornrnune centro la barbarie.

Nous avons taus, les uns et les autres, mis
de longues années, Paute de moyens, pour ériger
ces monuments en souvenir de nos camarades
tués au combat... Mais c'est fait et bien fait.
Néonrnoins, on peut penser encare é ceux d'en-
tre nous qui sont morís depuis el qui n'ont pos
el] la jale de viere ces ¡ournées ó cambien émou-
vantes... el je pense aussi a nos anciens chefs
comise le colonel de Milleret ou le commondont
Casado !

M , de Milleret ovait tenu, quelques ¡ours
avant, á ce que ¡e la conduise a Viella (Gers)
sur la tombe commmune du frére du colonel, le
lieutenant Robert de Milleret, dont les dépouilles
sont mélées aves celles d'un guérillero inconnu
di¡ groupe Cornot el tués au maquis en ¡uillet
44... Depuis Paris, dos mon retour de Prayols,
elle m'a longuement téléphoné pour me de-
manden taus les détails de cette journée di¡
5 juin, el vous transmet a taus sa sympathie el
son meilleur souvenir... Je te demande de lui
odresser oinsi qué moi-méme (si tu peux en
disposer d'un second) votre bulletin d'information.

En te disant merci d'avance, el au plaisir de
nous retrouver bientat, bien amicalernent a toi:

Gérard LARRIEU. "

HAUTES-PYRENEES
MAI 1982

Cette année toas les mouvements et associa-
tions d'anciens combottants et combattants vo-
lontaires de la Résistance avaient tenu a parti-
ciper a la commémorotion du 8 Me¡, jour de
l'Arruistice de la guerre 1939-1945 el a I'occa-
sien du rétablissement comme ¡our férié, une
des revendications du monde combuttant, depuis
sa suppression, iIs ant tenu avec leer portici-
potian inassive a démontrer leur attachement o
cette date historique.

Dans les Hautes-Pyrénées, comme ailleurs, la
participation fut tres importante, el cette année,
M. Bénézech (alias " Capitaine Bernard "), se-
crétaire général du Comité départemental de lo
Resistance, avait tenu á ce que les anciens gué-
rilleros espagnols soient présents officiellement
aux cérémonies. C'est oinsi que notre président
départemental, Sesma, fut invité a déposer une
gerbe de t!eurs au monument aux morts de Ba-
gnéres. aux catos de M. Bénézech qui tul le
chef F.F.I. du secteur, afin de rappeler aux gené-
rations presentes que les guérilleros qui eurent
au:ai un role important dans lo clandestinité el
p:irticipérent efficacement a tous les combots de
lo Libération payérent un lourd tribut dans la
defensa des libertés, aux cétés de leurs comer
nades résistants francais.
Nous savons gré de la faveur qui nous a

olé faile pour lo premiére fois de pouvoir dé-
poser cede gerbe en honnnoge a taus nos arnis
guérilleros morís pour le France.

La Section des Hautes-Pyrénées.

FALLECIMIENTO
DE MADAME REBOLLO

Muy pocos dios después de la inauguración
de Prayols, tallecio la esposo de nuestro querido
arraigo Gregario Rebollo.

La Amicale expreso su doloroso pésame en el
momento oportuno, y hoy renueve publicmnente
su solidaridad.

Nos ha enviado'un delicado poema a su es-
posa desaparecida. No podemos publicarla de-
bido a la excisez de espacio, y esperamos que
sobra comprenderlo.

PYRENEES-ORIENTALES

ASSEMBLEE GENERALE
DEPARTEMENTALE

Avec le méme succés que les années précé-
dentes el devant une assistonce trés nombreuse
qui remplissait complétement la salle 01 du

Palais des Congrés s'est déroulée, le dimanche
9 mal 1982, ('assemblée génércile départemen-
tale de catre Amicale.

Le bureau national était représenté par
D. Serra, Thérése Serra el L. Menendez.

De nombreuses personnalités ont suivi les
hnvaux de notre assemblée. Nous avons remar-
qué la présence de M,M. le général Jaano
(Président de I'U.F.A.C des Pyrénées-Orientales)
le colonel Balouet (C.V.R.) ; le colonel Péreyre
A. Estéve ;Président FN.D.I.R.P.) ; Manzano
(F.N.D.I.R.P. Cóte Venneille) ; Arran (Amicale
aa Mauthaussen) ; Deloffre (A N.A.C.R.) ; La-
coste (A.R.A.C.) ; A. Sabatier (Amicale des an-
ciens des brigades internationoles de la guerre
d'Espagne).

Le président Sadaba déclara la séance ou-
verte á 9 h 20. Une minute de silence fut
observée á la mémoire de nos comarades de
comba[ disparus. Saciaba, aprés avoir remercié
les invités présents el ceux qui empéchés nous
ont néanmoins exprimé leLirs regrets, tels M. De-
no! (directeur de I'Office des anciens combot-
tenis), le général Brothier (président de ('Ami-
cole des 21", 22"' et 23" Régirnents de marche
de volontoires étrangers) el M. Massot (C.V.R.),
ébauche ropidement les ab¡ectifs de Amicole
oinsi que les taches délo accomplies el posse
la parole au général Joana qui sollicité par un
emploi da temps tres chargé est obligé de
s'obsenter.

Le général Joana, aves une force d'évocotion
dont il a une maitrise incontestable, fit vibrar
notre assemblée en rappeiont le combot des
républicoins espagnols pour la liberté, com-
mencó lors che la guerre d'Espagne el poursuivi
en Franca dans les rangs des F.F.I. el de I'ar-
mée réguliére.

Ensuite M. le général Joana, le colonel Ba-
louet el M. A. Estéve procédérent aux remises
de décorotions suivantes : Croix de combuttant
el Médaille C.V.R., a Lopez Celedanio et Ro-
bles ; Croix de combattant, á Marchante el
Médina ; Croix du mérito franco-allié, á Diez
el Ros Marin.

Aprés cene cérémonie, le secrétaire, Arbiol,
darme lecture du rapport d'activité qui rend
compte de la situation de ('Amicale el des
changements intervenus dans la direction dé-
parlementale, suite a la démission, pour raison
de santo, du président Ruiz-Vera.

Par un vote a mains levées ('assemblée
approuve les décisions prises por le Comité dé-
partemental pour assurer la bonne marche de
l'Amicale dans les Pyrénées-Orientales el le
remplacement de Ruiz-Vera par Joseph Sadaba
qui est confirmé comme nouveau président.

Arbiol rappelle d'autre parí qu'une perma-
nence de ('Amicale est assurée les 1,,r el 3,,

samedis de choque mois, de 15 a 17 heures,
rue Mailly (ancien commissoriat de palies), dans
la salle de I'U.F.A.C.

Aprés ovoir remercié les invités pour leur
présence, le secrétaire termine son exposé en
ossurant taus les anciens guérilleros que le
Comité départemental continuera a muvrer pour
la marche ascendente de nutre Amicale.

Le trésorier, D. Calmo, donna lecture du rap-
port financien el Gonzalez de I'accord des coni-
missaires aux comptes sur I'exoctilude de ce
rapport.

Menendez, du Bureau national, au cours d'une
brillante allocution donna une intormation cluire
et precise sur I'organisation des cérémonies
d'inauguration du monument oux guérilleros
morís pour la France el la liberté.

Ruiz-Vera adressa ses salutations, en tant que
président d'honneur du Comité départemental,
aux représentants des associations trun0aises de
Ici Résistance et aux colonels Balouet el Péreyre.

A. Estéve, président de la F.N.D.I.R.P., aves
quelques phrases empreintes de la sympathie el
d1 sens de I'humanite qui lui sont coutumiers,
rappela son omitié pour le peuple espagnol. II
lanpo un appel a la vigilance pour éviter la
résuriection du nazismo,

L.ncoste (A.R.A.C.) excusa le camarade Tourné,
qui, inalado, n'avait pos pu assister a nolre
assemblée el dons une intervention bréve, pleine
de passion, nous fit souvenir di¡ passé, de lo
lutte des F.T.P. el des guérilleros pour lo liberté.

La séonce fut levée a 11 h 25.
Taus les porticiponts, en cortége, accompa-

gnés des drapeaux de leurs ossociations, se
iendirent au monuntent a la Résistance oú une
Barbe tul cléposée.

UN ANO MAS,
VALMANYA ET LA BASTIDE

Dimanche, 1^r aoirt, eut lieu la contmémoration
du 38" anniversaire des combate de La Bastide
el Valmanya des 2 el 3 aoét 1944.

Les ceremonias commémorotives débutérent á
9 h 30, au cimetiére de La Bastide, devant un
public trés nombreux vena rendre hommage aux
Vais guérilleros espagnols : Alcanio. Ribes et
Rigat tombés au chomp d'honneur, lors de I'atta-
que effectuée por les (orces rinzies contra lo
maquis Henri-Borhusse el la lrc Brigade de gué-
rilleros espagnols.

Aprés une minute de silence, el quelques pa-
roles de souvenir prononcées por le maire de
Lo Bastide, M. Coderc, de I'A.N.A.C R., rappela
lo fraternité d'ormes qu'unissait les inoquisords
francais el les guérilleros espagnols.

Au nom de ('Amicale des anciens guérilleros
espagnols F.F.I., Arbiol, secrétaire du Comité
départemental, remémora qu'en combuttant sur
la terne de France, Alcanio, Ribes et Rigat no
laisaient que continuer la talle initiée en Espa-
gne contre les mémes (orces d'oppression el
pour les mémes principes de défense de la
liberté el de la dignité humaines. II évoqun
lo souvenir des FrenCois des Brigades interna-
tionales tombés en défendant la République
espagnole el termina son allocutian en expri-
munt I'espoir que le monument aux guérilleros
espagnols morís pour la France el la liberté,
inauguré ó Prayols (Ariége) le 6 juin de cette
année, serviro de lisa de rencontre pour les
femmes si les hommes de part el d'autre des
Pyrénées.

Aprés quelques peroles en honneur aux gué-
rilleros espagnols pranoncées por M. Mari, an-
cien maire, les assistanls quittérent los lieux
parir se rendre a Valmanya.

Daos cene derniére localité les cérémonies
ievétirent un Paste particulier. Des discours tu-
renf prononcés par MM. Montserrat, maire de
Valmanya ; Raoul Vignettes, co-président che

I'A.N.A.C.R.; M. le Préfet des Pyrénées-Orien-
lales ; M. Soler, représentant le Conseil général,
el le général Joana, président de I'U.D.A,C.

Nous avons été agréablement surpris por lo
quantité de jeunes figuran[ dans les cortóges de
La Bastide et de Valmanya el par le nombre
tres important de personnalités que ont assistó
aux cérémonies.

Nous avons constaté aves plaisir la présence
de nombreux membres de notre Amicole el nous
les remercions de leur fidélité darme le témoi-
gnoge de respect au souvenir des horas torribés
done la talle pour' la France el lo liberté.

ALLOCUTION PRONONCEE PAR V. ARBIOL,

SECRETAIRE DE L'AMICALE
DES PYRENEES-ORIENTALES, A LA CEREMONIE

COMMEMORATIVE DE LA BASTIDE
DU 11-, AOUT 1982

Une fois de plus nous nous retrouvons ¡el
pour commémorer un nouvel anniversaire de I'as-
sossinet de nos camarades Alcanio, Ribes et
Rigat. Trois hommes qui en donnant leer vio
pour notre liberté el notre bonheur ont mérito
aniplement notre reconnaissonce.

Au nom de l'Amicole des anciens guérilleros
espagnols en France (F.F.I.), ¡e vous remercie
de vous étre associés a I'hommage rendu a nos
morts, en ce 38' anniversoire des combots de
La Bastide el Valmanya.

En honorant la mémoire de nos camarades
tombés au cours d'un combot inégal centro les
[orces nozies, sur cene [erre cetalane, au pied
de ce sommet ma¡estueux qui domine le paysage,
nous entendons élargir notre hommage a tarifes
les victimes des combots pour la liberté el I'in-
dépendance de la France.

En nous inclinant sur les tumbes des trois
guérilleros espagnols qui reposent en ces lierir,
nous nous inclinons au ssi, moralernent, sur
calles de toriles les victimes du fanatisme et de
lo cruaulé des lenanls de la doctrine hitlérienne,
qui, par la force brute, tentérent d'asservir la
France el le monde.

Le sacrifice de nos trois camarades, inhumés
dans cet humble cimetiére de La Bastide, n'u
pos été inutile. Si leurs corps furent rendus é
la torre. herir exemple, el celui de leurs Dores
d'armes tombés 0u combot, vint insuffler cou-
rage el ténacité aux détenseurs de lo liberta.

Nous pensons que lo terrible leGon d'une
guerra devrait servir d'exernple pour em,)écher
une outro guerre

Oublien le triste possage de I'occupation por
les nazis de certains poys de I'Europe seruit
trahir nos morís el cela nous no le terons ¡o-
niois.

T¡ente -huit années se sont écoulées depuis les
combots pour la libération de lo Franco el notis
nous ietrouvons dans ces lieux imprégnés ele
eouvenirs el nous sommes méloncoliqu s p rce
que baaucoup de comarodes manquen[ p,runi
nous, mélancoliques aussi paree que taut
d'efforts el de socrifices consenlis n'ont pos en-
coro eu les résullats que nous escomptions ;
nébnmoins nos espoirs pour lu réaliscaion de
nohe idéal de paix el de justice vont en g:an-
dissent.

En combuttant sur la terne de France, Alcanio,
Ribes el Rigat no faisaient que continuer le
combat inicié en Espagne centro les mémes (or-
ces d'oppression el pour les mémes principes
de défense de la liberté el de la dignité humoi-
nes.

Bcoucoup de Francais étaient venus en Espo-
gne défcndre la République ; nombreux furent
ceux qui tombérent et reposent sur le sol espo-
gnol. Nous n'evons ¡amais oublié leur sacrilice
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et, le moment vena, nous avons rendu ñ leur
mémoire I'hommage qui leur aurait été le plus
sensible : la participation massive des Espa-
gnols républiceins aux combats pour la reno¡s-
sonce et le triomphe de la justice et des libertés
républicaines en Frunce.

Le monument aux guérilleros espagnols morts
pour la France et la liberté, inauguré avec éclat
ó Prayols (Ariége), le 6 ¡uin de cette année, sera
le témoignage de notre fraternité d'armes el de
la pérennité des liens unissant les combattants
de la liberté de nos deux pays.

Nous espérons que ce monument servira de
lieu de rencontre aux femmes et hommes de
part et d'autre des Pyrénées qui pourront tire,
sur des plaques de rnarbre, I'expression de la
pensée des combattants de la guerre d'Espagne
et des Résistants.

II représente le geste d'une génération qui
s'éteint aprés avoir brand¡, sur les fronts de
guerre de taus les points cardinaux, le flembeau
du combat pour la liberté.

Ici méme, dons ces montagnes, le sang de
Panchot et de ses camaradas trancais s'est mé-
langó é celui de nos guérilleros en taches roer
gas qui ne s'effaceront jamais.

Le fameux "NO PASARAN ! " symbolisé par le
sculpleur Manuel Valiente dons I'attitude du gué-
rillero di¡ monument de Prayols représentera
pour les générations futures le refus de la Résis-
tance aux forces qui voulaient asservir les peu-
pies.

Jo termine cette allacution en répétant les
mots prononcés, lors de I'inauguration du mo-
nument de Prayols, por nutre président el ami
Lcuis Bermejo

Vive la Franco
Vive I'Espagnc democratique
Vive la Liberte i

"

PARIS

COMITE REGIONAL DE PARIS
ILE-DE-FRANCE

El sábado 15 de mayo de 1982 se celebró en
la Cosa de España, la asamblea general ordi-
naria anual, bajo la presidencia del camarada
Goitio, miembro del Bureau nacional y del en-
marada Bermejo, representando el Comité na-cional.

A las tres de la tarde se abrid la asamblea
con las palabras de nuestro camarada Goitia,,saludando la asistencia de los cincuenta y cua-
ira miembros presentes; acto seguido propuso
para la Presidencia de Honor a todos los gue-rrilleros caidos en la lucha contra el facismo
y al camarada Silvestre Gomez "Margallo" le-
gendario guerrillero y jefe de lo Agrupación,
muerto recientemente, proponiendo un minutode silencio, respectado con gran emoción por
todos los presentes.

A continuación el camarada Hernando, presi-
dente en activo del Comité de la Ile-de-France,
tonta la palabra saludando a la asamblea ypresento el informe general de las actividades
y trabajos realizados por la Amicale, señalando
que una de las mayores preocupaciones hasido y continua siéndolo el referente a la
obtención de la carta de ancien combattcnt, por
los trámites ha realizar en los diferentes depar-
tamentos del Sur de Francio, yo que de allí
provienen la mayoria de los miembros residen-
tes en la region de Paris. A pesar de ello, se
han logrado obtener 20 cartas.

Referente a la subscripc¡rin de ayuda a la
construcción de nuestro monumento en Pray,)ls,
se han entregado al Comité nacional 18 325 F
asi como 7 713 F de cotizaciones y ayuda. En
la coja de la Ile-de-France al 31-12-81, dispo-
nianios de un haber de 2 050 F el año en curso
todavia no esta contabilizado.

El camarada Hernando termina haciendo unllamamiento a todos los miembros presentes
er, la asamblea para que sea discutido su in-
foime y aporte ideas nuevas por el bien de laAmicale. El camarada Goitia da la palabra ala asamblea y el informe es aprobado por una-nimidad.

El camarada Bermejo nos aporta el saludodel Comité nacional y se dice satifecho al
encontrarse delante de tan numerosa asistencia;
resaltando la importancia del trabajo realizado
por la Amicale durante los seis años de vida.
Todas las tareas planteadas en el Congreso deToulouse se estan llevando a término, siendo
lo principal y ya realizada el monumento dePrayols.

Pasando a la elección del nuevo Comité regio-
nal, son elegidos: Presidente: A. Hernando; vice-
presidente: A. Martinez; secretario: C. Bejar;

secretario adjunto: E. Vargas; tesorero: J. Mon-
tané; tesorero adjunto y porta-dropeau: J. Jové;
miembros: Rafael Soro, Concha Boix, Pilar Cla-
ver, José Goitia, Angel Arias y Mateo Blazquez,
elegidos la unanimidad.

El camarada Miguel Angel, escritor, dedicó
su último libro a los asistentes.

Un vino de honor se ofreció todos los gue-
rrilleros presentes, dando lugar a numerosos
comentarios recordando el periodo de nuestra
lucha.

RHONE

NOTRE ASSEMBLEE GENERALE

Extrait du rapport de l'Assemblée générale qui
a eu lieu le 17 avrd 1982, présenté por son
président, Elias Diaz.

Chers amis et compagnons, au nom du Bu-
reou. je vous solue de votre présence.

Depuis notre derniére réunion qui a eu lieu
en 1981, il y a eu du nouveau. Notre Bureau
s'est adressé á des personnalités franooises pour
(aire connaitre notre Amicale et la participation
des Espagnols dons la lutte pour la libération
de la France et en leur demandont d'étre mem-
ores d'honneur de notre Amicale. Naos remer-
cions pour la réponse positive de M. Charles
Hernu, ministre de la Défense, ainsi que calle
de M. André Sousi, maire de Bron.

Nos relations avec I'Office départemental des
Anciens combattants du Rhóne sant bonnes.

Nous remercions M. le Directeur, Pierre
Bruyére, de son amabilité et de son boa accueil
envers nous.

Souscription du monument de Prayols. Notre
section di¡ Rhóne a collecté 2 525 F. Nous remer-
cions nos amis francais et espagnols qui ont
participé ó I'effort de ce monument qui sera
le symbole de toas les Espagnols morts pour la
France et la liberté.

Aprés avoir soulevé le probléme des cortes
d'anciens combattants, ¡'ai expliqué que I'Ami-
cole peal les aider mais á condition qu'ils
nous donnent les informations indispensables.

Lors de I'élection, le nouveau bureau a étéreconduit par les mémes membres.
Nous saluons notre Comité national pour tout

le trova il qu'il fait pulir nous taus.
Ellas DIAZ.

ANDRE SOUSSI
RECOIT LA LEGION D'HONNEUR

Nous avons le plaisir de vous annoncer que
notre ami André Sousi, maire de Bron, membre
d'honneur de notre Amicale, a recu la Légion
d'honneur.

C'est Charles Hernu. ministre de la Défense,
au nom de Francois Mitterrand, qui I'a fait
Chevalier de la Légion d'honneur. Impossible
de citar I'ensemble des personnalités presentes,
notre Amicale était représentée par le prési-
dent Diez.

André Sousi est un grand résistant dLi dépar-
tement de 1'Ain, el un grand ami des guérilleros
espagnols.

La eection da Rhóne est honorée de la dis-
tiection qu'a recu André Sousi.

TARN

RENCONTRE A PRAYOLS

Le 5 juin a été inauguré le monument ñ la
gloire des combattants guérilleros espagnols
tombés au combat contre I'occupont pulir lo
liberté el la libération de la Franca.

Cette journée tut trés memorable pour toas
les anciens guérilleros présents qui ensemble
se rappelérent des mauvais jours et toutes leurs
péripéties souvent dons des situations tres diffi-
ciles, mais les guérilleros avaient avec eux pour
consigne une seule parole :

" Un peor toas, taus
pour un. "

Le résultat de cette Tournée est le travailaccompli par notre Amicale qui s'était donnée
comme but de regrouper taus les combattants
espagnols pour obtenir leurs droits et cans-truire ce monument ó la gloire de leurs morts,
afin qu'il reste bien ancré dons le futur et qu'une
grande portie de l'armée républicaine et anti-
fasciste continuait la lutte laja de so patrie
pour chasser I'occupant allemand, et pulir lalibération de la France. C'est pour cette raison
que le monument restera pour nous I'effort d'un
trova¡¡ constant de notre Amicale avec I'aide de
toutes les organisations qui reconnurent notreparticipaban é la Résistance et nous ont consi-
dérés comme combattants 6 part entiére, malgré

les nombreuses difficultés que nos guérillerosont eu pour obtenir leurs droits. Mais aujour-
d'hui et avec I'aide que nous ont apporté nos
comarades francais nous sommes fiers d'avoir
reconquis notre personnalité de combaltants.

Ce jour di¡ 5 juin 1982 restera pour nous dons
I'histoire de la France comme la participation
ó la lutte pour so libération pour que les géné-
rotions futures n'oublient jamais que les soldats
de la République espagnole donnérent leur vie
pour une France libre.

Cette inauguration fui marquée par la pré-
sence de diverses personnalités et nombreuses
furent les allocutions á la gloire de nos com-
boltants. Plus de 2 000 personnes purent contem-
plar le monument entouré de plus de 45 porte-
drapeau avec leurs emblémes comme s'ils vou-
Icient en recouvrir le monument et 6 leurs cótés
de nombreuses organisations nationales et dé-partementales qui s'étoient rassemblées pulir
¡aire honneur d taus ces combattants. Ce fui laminute de silence, mais aussi calle de jale etde ¡armes pour de nombreux assistants.

Pour notre département du Tarn nous devons
signaler la présence des délégations de l'A.R.
A. C., les Déportés et Résistants Internés, leCorps Franc du Sidobre, le Corps Franc de la
Montagne Noire, Rhin et Danube, etc.

Et pour terminer nous remercions toutes lesmairies et conseillers, les organisations et tou-
les les personnes qui ont contribué par leer don
ü la réalisation de ce monumenl.

Pour ('Amicale, le Président
F. VILLAJOS.

UNE LETTRE EMOUVANTE

Accompagnée d'un don de 1 000 pese-
tas, nous recevons la lettre stfivante :

Barcelona, 8 mal 1982.
Amis, camarades, nous vous en-

voyons notre souvenir.
Mon pére, José Lajara Almilla, décédé

depuis 3 ans, aurait, ¡u¡ atfssi, envoyé
sa participation.

C'est bien dommage de ne pouvoir
aller voir le monument. Maman, mon
frére et moj-méme, de méme que mon
mar¡ et mes enfants, nous aurjons voulu
venir.

Salud y viva la libertad.
Antonia LAJARA.

L'Amicale a répondu comme il fallait
á la famille Lajara.

ADMINISTRACION DEL BOLETIN
ULTIMA ADVERTENCIA

Cierto número de compañeros, no
importante afortunadamante, se obstinan
en no hacer efectiva la cotización, a
pesar de varias advertencias.

De ello se resiente toda la administra-
ción de la Amicale, pero sobre todo el
Boletín.

No queremos insistir sobre la modes-
tia de la cotización anual fijada por el
Congreso a 30 F y que solamente otro
congreso puede modificar.

La importancia informativa de este
número es tan importante que el Bureatl
nacional no ha querido privar a ningún
adherente de poseerla. Por esta razón,
todos, incluso los morosos lo recibirán.

Pero quede bien establecido, una vez
por todas, que a medida de las infor-
maciones que recibamos de los Comités
departamentales, o de las deficiencias
de los afiliados directos, aquellos que
no se hallen al corriente de las cotiza-
ciones, DEJARAN EN LO SUCESIVO DE
RECIBIR EL BOLETIN y de hacer parte
de la Amicale.

EL TESORERO,
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HAN OBTENIDO
LA CARTA DE COMBATTANT,
LA CARTA C.V.R. O AMBAS

DE ESPAÑA :
- Julve Burgues Eulalio, Barcelona.
- Xicola Año Jordi, Barcelona.
- Benaiges Guasch Juan, Barcelona.
- Font Monpeat José, Barcelona.
- Barjola Gomez José, Barcelona.
- Mera Bermejo Francisco, Gerona.
- Bernabeu Molina Santiago, Saba-

dell.
- Sanchez Torras Jaime, Valencia.
- Camprubi Solvany C., Valencia.
- Bielsa Marti Luis, Valencia.
- Tornero Poveda Vicente, Valencia.
- Sanchez Ramirez Hipólito, Valencia.
- Alegre Bara Antonio, Grañén

(Huesca).
- Martinez Serra Antonio, Barcelona.
- Vila Casellas Eugenio, Valencia.

HAUTE-GARONNE :
- Pitarque Christian, Toulouse.
- Martinez Agustin, Toulouse.
- Marín Angel, Toulouse.

AUDE :
- Rubio Julián, Carcassonne.
- Resa Antonio, Carcassonne.
- MI',,' Pénalver, Castelnaudary.
- Alamillo Rafael, Carcassonne.
- Galindo José, Carcassonne.
- Remesal José-Maria, Espéraza.
- Diez Manuel, Conques-sur-Orbiol.
- Alcarraz Francisco.
- Llopis Francisco, Castelnaudary.

GARD :
- Morato Antonio, La Grand-Combe.
- Purroy Vicente, Saint-Christol-les-

Alés.
- Otalora Léon.
- Gargallo Francisco, Alés.
- García Silvestre.
- Sanchez Esteban, Nimes.

RHONE :
- Diaz Elias, Bron.

PYRENEES-ORIENTALES :

- Lopez Celedonio, Céret.

PARIS :

- Montané Jaime, Paris.

Una nueva e importante lista de gue-
rrilleros se beneficia de la carta de com-
battant y de la carta de C.V.R.

Ello testimonia de la actividad de las
secciones departamentales y del presti-
gio y de la autoridad adquiridos por la
Amicale acerca de los Offices départe-
mentaux de A.C.V.G. como asimismo de
las comisiones nacionales que las con-
ceden.

La experiencia adquirida para la co-
rrecta redacción y presentacicn de los
"dossiers" facilita la tarea de las comi-
siones encargadas de determinar los
derechos del demandante.

En consecuencia, las cartas denega-
das representan una ínfima cantidad.

Sin embargo estos éxitos son mal in-
terpretados por otros compañeros que
no siendo guerrilleros, sino "resistentes",
nc comprendren que ellos no obtengan
los mismos beneficios. Y acusan o in-
sinúan que es debido a que ellos no
gozan del apoyo de la Amicale.

Una vez más debemos aclarar que

mente a los guerrilleros, enlaces y pun-
tos de apoyo que han combatido en las
Brigadas (unidades territoriales) o gru-
pos urbanos de combate en las ciudades
nuestro organismo agrupa principal-
dependientes de la Agrupación de gue-
rrilleros.

Los compatriotas que han hecho la
Resistencia en otros organismos (políti-
cos, sindicales o resistentes), tienen
igualmente derecho a la carta de anti-
guo combatiente a condición que prue-
ben su calidad mediante dos testimonios
acreditativos como la ley lo exige.

En el Bulletin Intérieur de la Amicale,
n" 16, hemos dado una informacién muy
completa a este respecto.

La Amicale no tiene personalidad jurí-
dica ni atribuciones para sustituirse a

los firmantes de las " attestations ", que
aceptan la responsabilidad de sus decla-
raciones.

LES GUERILLEROS ESPAGNOLS
ET LA QUESTION

DE LA DOUBLE NATIONALITE

Depuis quelque temps, les organisa-
tions représentatives de I'émigration ont
déclenché une campagne pour obtenir
la double nationalité pour les émigrés et
les immigrés résidant á I'étranger.

Les anciens combattants de la Répu-
blique Espagnole réfugiés en France en
1939, internés dans les « camps d'héber-
gement », comme lis appelaient par euphé-
misme les camps de concentration, ayant
combattu dans les rangs des Bataillons
de Marche Etrangers á Narwick, á To-
brouk, au Tchad, en Afrique du Nord, á
Montecassino, etc., dans la Résistance
Francaise, dans les F.F.I., dans les unités
de Guérilleros Espagnols, ont été forcés
pour pouvoir vivre et survivre de deman-
der la nationalité francaise, seul moyen
de pouvoir assurer la sécurité de I'emploi,
bourses d'études pourleurs enfants, préts
el allocations dlverses, etc.

Aujourd'hui intégrés dans la commu-
nauté francaise,leurs enfants professeurs
d'espagnol, ingénieurs, pharmaciens, mé-
decins, etc., lis se trouvent toujours
espagnols, de ceeur et d'esprit, malgré
leurs 43 ans de résidence en France.

Pendant la Deuxiéme Guerre Mondiale
lis ont combattu partout sans pouvoir
brandir leur drapeau national, mais tou-
jours comme républicains espagnols, et
aprés la libération tous les combattants
ont recu des honneurs de leurs pays res-
pectifs, sauf les Espagnols qui ont été
« oubliés » dans la distribution des récom-
penses.

La paix revenue, lis ont dú reprendre
leur travail au fond de la reine, faire la
demande d'un nouveau récépissé, subir
les tracasseries de I'administration du
service des étrangers, etc., ayant toujours
la menace de licenciement au-dessus de
leur téte, due á leur qualité d'étrangers.

Maigré l'éloignement de la mére patrie
et la longue, trés longue période d'érni-
gration forcée, nous nous sentons tou-
jours espagnois et c'est pour ce motif
que nous demandons, au méme titre que
les autres organisations qui ont déclen-
ché cette campagne, que le Gouvernement
espagnol nous accorde le bénéfice de la

double nationalité, car en France nous
avons conquis le droit de nous considé-
rer comme Francais, mais notre ceeur,
notre culture et nos sentiments sont
toujours espagnols.

Emilio ALVAREZ CANOSA
« Pinocho

PERROS QUE LADRAN

Don Manuel Azana, elo-
cuente tribuno republicano,
en uno de sus discursos
contra la reacción espanola,
la apostrofó con esta frase
histórica: "Ladran los perros,
luego la caravana pasa."

Nosotros, remedando la
frase, decimos: "¿Quiénes
son los perros que hoy la-
dran ante el paso triunfal de
la caravana de la Arnicale?"

No creemos que sea una
adivinanza difícil para la
perspicacia de nuestros au-
ténticos guerrilleros.

NECROLOGICAS

El exceso de original nos impide ser
extensos en esta triste sección. No
obstante domos cuenta de todos los
comunicados recibidos hasta el mo-
mento de la compaginación.

Gomez Silvestre, alias "Margallo", pri-
mer jefe del XIV Cuerpo de guerrilleros
hasta la constitución de lo Agrupación.
Enviado a España para combatir al fran-
quismo. Su estado de salud le obligó
o volver a Francia donde atravesó difi-
ciles situaciones que la Arnicale logró
vencer. Ha fallecido en Madrid en el

curso de un viaje. Residia normalmente
en Paris.

- Gancho Claudio, secretorio del Co-
mité départamental del Tarn.

- Gonzalez Roman Antonio, Tculouse.
- Grau Mari-Paz (viude de), Toulouse.
- Castana Andrés, Montolieu (11).
- Melones Antonio, Montauban.
- Copernico Castaner, Béziers.
- Minono Ginés, Cheval Blanc (Vau-

cluse).
- Suarez García Angel, de Moliéres-

sur-Céze (30).
- Briceno Isabel (madre de Cristóbal),

Alés.
- Polo Pablo, Chaville (92).
- Luque Ramirez Manual, Castres.
- Baboez Hamza, de Toulouse.
- Mortinez Ginés, 69330 Meyrieu.
A todos las familias embargadas en

duelo tan penoso, la Amicale dirige su
simpatio entristecida.

PARADERO

Fulgencio García, calle Pujadas, n" 269,
Barcelona 5, desea conocer el paradero
do Pedro Gorostiza, responsable del
grupo español en el maquis " Camille "

de Mazigny, par Marigne-I'Eglise (Nié-
vre).

-
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Relaciones, representaciones,

a(riVidades de la Auik iIE
Tanto los miembros del secretariado

como algunos miembros del Comité eje-
cutivo hacemos lo posible por estar pre-
sentes en las ceremonias que se cele-
bran en la región Midi-Pyrénées o en
otras regiones para honrar los hechos
de la Resistencia.

Este año, en más del trabajo ocasio-
nado para llevar adelante el monumento
de Prayols y su inauguración y recordar
que nuestra participación en la Resis-
tencia no solo se concretizan en éxitos,
sino que también tuvimos muertos, heri-
dos e inválidos y lágrimas de dolor en
unos casos y de impotencia en otros.

Con este acto hemos querido enseñar
e los jóvenes generaciones y creo lo
hemos conseguido, cuál fue nuestra lu-
cha centro el fascismo y por la libertad.

Hemos estado presentes con las otras
fuerzas de la Resistencia en las mani-
festaciones del 8 de mayo, coronadas
de éxito.

Una delegación de la Amicale estuvo
presente ala inauguración del memorial
a la Resistencia del Lot, donde tuvimos
el honor de saludar al ministro de la
Défense, M. Charles Hernu, así como a
Robert Noireau " Colonel Georges ", a
nuestro amigo el Lieutenant-colonel Rey-
mond Picard y tantos otros jefes y ami-
gos de la Resistencia.

En la misma fecha 9 de mayo partici-
pamos a la inauguración del monumento
elevado a la Resistencia en Pointe-de-
Grave, donde combatió con los fran-
ceses la 31" Brigada de guerrilleros de
la Girando.

En las ceremonias oficiales del 14 de
julio en Toulouse.

El 25 de julio a la conmemoración de
la muerte de Marcel Langer, héroe de la
Resistencia y de la guerra de España,
guillotinado por los nazis en la prisión
de Saint-Michel de Toulouse.

El 19 de agosto en las manifestaciones
de la liberación de Toulouse.

A todos estas manifestaciones han
participado igualmente compañeros de
la sección de la Houte-Garonne y r,.u,
porticu armente el abanderado, JJ,ó
Sons Sicart.

Siendo miembros del Comité dépa ta-
mental de la Résistance de la Haute-
Goronnc participarnos en sus reuni,sne_
con los mismos deberes y derech_s quo
los otras organizaciones.

Sentimos no poder asistir a la ce,e-
monia organizada por lo A N.A.C R , puDs
la invitación estaba dirigida a un rr.i m
bro de lo Amicale. Recordamos que toda
correspondencia dirigida a la Amicale
(nacional o departamental) debe ser diri-
gida do manera impersonal al presidente.

Nuestros relaciones son excelentes
con los ministerios de la Défense, des
Anciens combattants, con los liquida-
dores nacionales así como con el Office
des A C. de I'lle-de-France.

Pensando que si nuestra labor princi-
pal es la defensa de los intereses de los
miembros de la Amicale el mantener
relaciones fraternales con otras organi-
zaciones es altamente positivo.

Domingo GONZALEZ,
Secretario género¡.

OBSEQUIO DEL CAMARADA
SADABA, DE PERPIGNAN,

POR CONDUCTO
DE LA AMICALE

José Sodaba ha mantenido su pro-
mesa ofreciendo el calendario en mar-
queteria a todos los adherentes que han
recaudado más de 3 000 F para el mo-
numento de Prayols, como anunciamos
en el Boletín n" 16. Recordamos que el
calendario representa el monumento.

He aquí la lista por orden alfabético:
- Ardila Robustiano, Toulouse.
- Balseiro José, Prades.

Bermejo Luis, Toulouse.
- Bosque Pascual, Cierp (31).
- Damas Manuel, Toulouse.
- Fernandez Antolín, Alés.
- Fernandez Jesús, Toulouse.
- García Faustino, Mazéres (09).
- Goitia José, Paris.
- Gutierrez Alfonso, Pamiers.
- Hernando Antonio, Paris.
- Ron Ramón, Toulouse.
- Rubio José, Laroque-d'Olmes (90).
- Serra Domingo, Toulouse.
- Sanchez Jean, Laroque-d'Olmes (09).
- Villajo Fernando, Castres.
- Vera Ruiz Francisco, Perpignan.
Agradecemos al mismo tiempo al do-

nador de los cuadros como a los com-
pañeros que, merced a su trabajo yespíritu de emulación, han logrado con-
tribuir con sumas elevadas a la edifica-
ción de la obra.

Si algún compañero ha sido olvidado
en esta lista que nos lo haga saber. Y
si hay quien no ha recibido el cuadro
que no se impaciente. Lo recibirá.

CORRESPONDENCIA

DIRIGIDA A LA AMICALE

Se recuerda a todos los adhe-
rentes y a cuantos escriban a la
Amicale, que la correspondencia
debe ser dirigida IMPERSONAL-
MENTE al presidente.

M. GERARD CANEZZA
NOUVEAU DIRECTEUR GENERAL

DE L'OFFICE DES A.C.V.G.
DE LA HAUTE-GARONNE

La vacance laissée par M. Yves Le
Naour, admis au droit de la retraite vient
J'átre pourvue.

C'est M. Gérard Canezza, ancien direc-
teur de ¡'Office des Deux-Séves, qui
prend so succession.

L'Amicale des anciens guérilleros espa-
gnols en France F.F.I. en luí souhaitant
la bienvenue, espére maintenir les mé-
mes rapports de bonne entente et de
compréhension qu'avec son prédéces-
seur.

Nous sommes persuadés de trouver
ouprés de M. Canneza cet esprit de col-
laboration qui a tant bénéficié ó I'en-
semble des anciens guérilleros.

LE BUREAU NATIONAL.

REMERCIEMENTS
DU PRESIDENT

DE LA REPUBLIQUE
AU MINISTRE

DES ANCIENS COMBATTANTS

Mon cher Ministre,

Vous avez eu la charge d'organiser les
manifestations prévues á I'occasion de
l'Anniversaire du 8 Mal 1945 que la France
a décidé de célébrer á nouveau dés cette
année.

Cette célébration a été particuliérement
réussie, comme en témoigne le large
écho qu'elle a rencontré dans toute la
population et en particulier dans notre
jeunesse.

En nutre, elle a permis de rendre son
véritable caractére au 8 Mai 1945, qui fut,
certes, une victoire militaire mais qui fut,
surtout, pour la conscience universelle,
la victoire de la liberté.

Je seis le soin que vous avez person-
nellement apporté á la mise au point des
cérémonies du 8 Mai dernier.

Aussi, je tiens á vous adresser mes
remerciements et mes félicitations, que
¡e vous demande de transmettre á vos
collaborateurs et á tous les services qui
vous ont apporté leur aide.

Je vous demande aussi d'étre mon in-
terpréte auprés des nombreuses Organi-
sations d'Anciens Combattants dont la
participation a permis d'associer toutes
les générations du feu dans le souvenir,
le recueillement et I'hommage de la Na-
tion.

Veuillez agréer, mon cher Ministre,
I'assurance de mes sentiments les meil-
leurs.

Francois MITTERRAND.
Ministre des Anciens Combattants

Monsieur Jean LAURAIN

EDICION
DE CARTAS POSTALES

DEL MONUMEN fO

La Amicale se halla en
negociaciones con una casa
editora para la impresión de
cartas postales representado
el monumento de Prayols,
en colores y según el mo-
delo donado por nuestro
amigo Christian Carmona,
de Nimes.

Se editará igualmente una
gran formato.

Los precios se calcularán
al estricto m'inimo. Justo
para pagar los gastos sin
ambición comercial.

Oportunamente informare-
mos a las secciones. Cree-
mos que a finales de octu-
bre los companeros aislados
podrán dirigirse al Comité
nacional.
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